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\'Barnkammaren. inetar Sigfrid Siwerfz.

MAN KAN ICKE SAGA, ATT OMSTAN-
digheterna vid det under nagra dagar gan-
ska mycket omtalade B. K.-konsortiets bil-
dande voro sérdeles sensationella.

Nagra unga herrar, som blifvit bekanta
uppe pa fondborsen, sutto en marskvall efter
slutad supé samlade pa ett enskild! rum
uppe i Metropol. Alla dessa nyss utvuxna
gentleman ledo mer eller mindre af den mo-
dernaste ungdomens last — begaret efter
vinsi och upphetsning. De voro offer for
iidens hastigheter, rekordvésen, krigstele-
gram och ragnarékskonjunkfurer. Samma
ideal af chic och smartness foresvéafvade
dem tydligen, ty alla voro de magra, lang-
benta, enstafviga och knifskarpa — atmin-
stone i byxvecken. Se barat. ex. pa langa
Julie Ekenberg, bankdirektorns pojke. Ele-
gant, sakkunnig, Ofverlagsen satt han pa
framsta platsen vid alla t&flingar och petade
blek af upphetsning sonder sina dyrbara
cigarretter. Och vid spelbordet precis den-
samme. Alltid hetsiga, sékra ofverbud. Han
tycktes bli langre och blekare och elegan-
tare och ofverlagsnare ju mer han forlorade.
Och pa hemvégen lat han gérna forsta att
han tog skadan igen iiodubbelt pa bérsen.

Som Ekenbergs blygsammare drabanter
och efterapare framstodo bankvolontaren
Ivar Bergklint, hvilken var berdmd, darfor
att han en kvall haft royal flush tre
ganger i strack, och medicinaren Jakob Da-
lander, som dock aldrig veterligen horts
yttra sig i sin vetenskap utom vid en box-
ningsmatch, dar han var arg for att man inte
strax slog pa de ofelbart dofvande stéllena.
Dessa herrar smickrade Ekenberg, och det
var nog inte fritt att kortspelet med honom
var en af deras béasta inkomstkallor.

Aterstdr Artur Wahlén, Amaryllis kallad,
hvilken egentligen foll utom ramen och be-
traktades som en lagre figur, men tolere-
rades darfor att han hade fast arbete och
kunde ge ett och annat ficklan vid tillfalle.
Amaryllis var konstnér i fonsterbranschen,
han stod for skyltningen i stadens finaste
varuhus. Hangde det om aftonen stora, bla
skynken fér de jattelika kristallruiorna och
sag man ett par smala lackkéangor behag-
fullt rora sig darunder, da var diet Amaryllis,
som skapade en drom i hvitt eller en sym-
foni i rosa och himmelsblatt. Han var en
man med sirlig figur, klen skaggvaxt, blek-
rod!, omsorgsfullt benadt har och simmiga
bld 6gon. Det var som om hans valmanicu-
rerade hé&nder stindigt farit 6fver en boljan-
de sky af crémefargade spetsar, som om hans
fotter alltid foljt rytmen i s&songens moder-
naste vals. Han var en hanférd beundrare af
allt som hade elegans och stil, och man
fann portrétt af honom sjalf i de flesta foto-
grafers annonsrufor — i skiftande men alltid
utsOkta poser.

Till bérsen hade Amaryllis férirrat sig,
darfor att han maste gora pengar at sin nya
dlskarinna, en skyltdocka fran Vasateatern,
som han hjalpte att kla sig och som faktiskt
borjade att lefva upp pa kostymerna.

Denna marskvéll satt Amaryllis saledes i
ett horn och smakelade med pianinot, me-
dan de andra lago nedsjunkna till hakan i
buffelladerstolar, ~rokte, drucko visky och
inventerade VAr storindustri. Det dammade
lorrt af ekonomiska facktermer, preferens-
aktier, balanskonton, nyemissioner, obliga-
tionslan, stilla fonder och Gppna reserver.
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Siffrorna hoppade hérs och tvérs i roken.
Det lat som prasslet af torra sedlar, som
smaéllarna af en rédknemaskin. Man kunde
trott sig sitta i direktorens rum pa en af
vara ledande banker.

Da oppnades dorrn och juris studeranden
Klas Henrik Ferdinand Liefenhjelm klef- in,
nickade omarkligt, slog sig nerien stol, for-
siktigt som om han varit af glas, gjorde me-
todiskt i ordning en grogg, tande en cigarr
och stirrade in i iandstickslagan anda tills
den slocknade.

Alla sago uppmarksamt pa honom. Denna
langsamhet tydde pa en ovanlig ifver. Lie-
fenhjelm hade stora bla dgon af bradimogen,
nérsynt skérpa och en bitter mun.  Hans
satt var i vanliga fall nervést och ryckigt
och han utmarkte sig for tvdra lynneskast,
hvassa elakheter och blixtsnabba kalkyler.
Men nu var han tydligen sa sprangladdad,
att han inte tordes gora nagra héaftiga ro-
relser af fruktan att krevera.

— jag Dborjar kanna en viss dragning till
vart jarn, sade han slutligen i en isande lik-
giltig ton.

— Hm, sade de andra och harmade hans
likgiltighet.

— Basberget och Kolnan borjar bli intres-
santa.

— Upp eller ner? ljéd det med konstlad
matthet omkring honom.

— Svarar ingenting, form ni forbundit er
att satsa tva hundra kontant at Slask.

Alla gingo med, fast man i allmanhet just
inte hade nagon forkarlek for kontanta ut-
lagg i afférer.

Redaktionssekreterar Samuel Ask upp-
hdmtades omedelbari af en rumskypare fran
sitt tillhall nere i kaféet. Han var vader-
stankare, krogkasor och tillfallig sportrefe-
rent ioett af de stora morgonbladen. Han
hade smaningom blifvit gruppens pressre-
presentant och gjorde sig da och d& en
hacka genom att | tid snoka upp och for-
rada ett och annat, som skulle komma i tid-
ningens affarsspalter

Nu trangde Slask grinande in i roken,
slog raskt i den aterstaende viskyn at sig
och stoppade fickorna fulla med cigarrer:

— Stark fuktighet och stora molnbildnin-
gar i Ofre luftlagren, konstaterade han.
Hvarfor var ni inte pa semifinalen i dag?
Eryxell var alldeles forbannad! fin vid natet.
Annars marknaden flau. Eller forbereder
ni nagot?

Han lade pannan i stora veck och ség pa
C|garrn som sdg mycket vederhaftigare ut
&n han sjalf.

Liefenhjelm fortsatte vand till de andra
med en min af att fullstandigt ignorera Slask:

— Saken &r den att jag i dag pa efter-
middagen mottagit ett bref fran en kusin vid
Dalregementet. Han k&nner en landssekre-
terare, som ar mycket god van med en man i
ledande stallning inom aktiebolaget Basber-
get. Och den har forklarat, att den stora
sammanslagningen har vissa utsikter for sig.

— A fan, det ar ju vardt ett par tre mil-
joner! utropade Slask. Men ni maste i alla
fall absolut ga upp och se pa finalen mellan
Eryxell och Trana i morgon. Hvad séger ni
forresten om min nya kostym? Amerikanska
byxor! Inga hangslen! Djafligt all right!
Lofvat hundrasjuttiofem for den! Men sag,
hvad ar det jag ska gora nu da? Jag ar
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nvilkei 6gonblick som helst beredd att for-
tjdna &nda till hundratusen kronor.

Liefenhjelm borjade rycka af otalighet.
Han ref fram ett papper ur planboken och
slangde det at vaderlekskasoren:

— Du é&r en fordémd valp, Slask, sade han
i strang ton. Du dansar efter din egen svans
och smaskvattar i hvareviga buske. Men nu
héller du absolut tatt och med forsta lagen-
het i morgon far du_upp till stadshotellet i
Falun och ligger pa det har telegrammet,
tills vi anser det lampligt, att du aflossar
det i din tidning. Du far tvahundra kontant
och fem procent af var sammanlagda netto-
vinst, om telegrammet kommer in. L&s upp
det nu, sd jag hor att du forstatt!

Slask laste lydigt:

“Enligt hvad 'som fran absolut sakert hall
forljudes a&r den man och man emellan re-
dan diskuterade sammanslagningen mellan
vara bada ledande jarnverk Basberget och
Kélnan nu att anse som ett snart fullbordadt
faktum. Underhandlingar hafva pagatt en
Igngre tid och resulterat i styrelseforslag,
som ofordrojligen komma att foreldggas
bolagens aktieagare och dfven — darom
finnes ej skugga af tvifvel — af dessa an-
tagas. Vi behofva val icke papeka, hvad
denna med genialisk skicklighet utférda fi-
nansiella jatteoperafion betyder for vérdet
af respektive bolagens aktier. Helt sakert
star var fondbors infor en kraftig hausse
med rekordomsattning i B. och K. | synner-
het som ju det allménna ekonomiska baro-
meterstandet tack vare krigskonjunkturerna
for narvarande ar mycket hogt i vart land.

— Den spiken kommer att dra, sade Lie-
fenhjelm stolt.

— Litet for grof kanske, anmérkte Eken-
berg.

— Du glémmer att det faktiskt inte alls &ar
omdjligt att sammanslagningen kommer till
stand, sade Liefenhjelm stott. Fa vi nu anse
konsortiet B. K. stariadi eller inte?

— Startadt! ljod det ur stolarna.

— | sé fall bor vi ogonblickligen samman-
skjuta de tvahundra. Jag for min del anser
mig ha betalt med mitt initiativ.

Pengarna skotos ihop, sedan Bergklint och
Dalander tagit upp ficklan af Ekenberg och
Amaryllis. Slask grabbade redan med en
belaten grymtning sta i sedelhdgen, da Lie-
fenhjelm hejdade honom och réknade af hun-
dra kronor.

— De hér spar vi, tills vi sett telegrammet
pa onskad dag. Du kinesar i natt hos Eken-
berg for kontrollens skull och ger dig sen af
med forsta tag. Och ni andra héller inte pa
for lange har, sa ni sofver ofver borsen i
morgon! Kom ihdg nu, inte synas for myc-
ket tillsammans! Sprldda tveksamma bud
forst, sa papperen inte bli for dyra. Blixt-
konferens nere pa Reisen efter forsta bor-
sen. Pa efterborsen blir det val att ta grofre
tag. Godnatt nul. Jag maste hem och lasa
civilratt. Au revoir!

Darmed forsvann Liefenhjelm, initiativets
man, och de 6friga medlemmarna i konsor-
tiet B. K. sjonko eftersinnande tillbaka i sina
stolar.

Dagen darpa gick allt val i gangor. Slask
var tidigt afford till sitt tdg, sedan han af-
pressats ett heligt abstinenslofte med tva
dagars giltighet. Papperen i fraga funnos i
massa i marknaden till ett forhallandevis
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rimligg men pa grund af kopbuden dock
sakta stigande pris. Vid kollationeringen
efter dagens kampanj fann sig konsortiet som
agare till aktier i Basberget och Kginan re-
presenterande ett varde af 95,560 kr. Ama-
ryllis &ngslades af siffrans storlek och ville
strax satta Slasks telegram i rorelse, men
Liefenhjelm och Ekenberg ansago, att bagen
kunde spénnas hardare, och drogo de an-
dra med sig. Det var djarft med den tre-
dagarsfrist for aktiernas inlésen, som en-
samt mojliggjorde konsortiets spekulatloner

Dagen darpd fortsattes uppkopen friskt,
sedan man telegrafiskt forvissat sig om, att
Slask var pa sin post, och fatt det Iugnande
svaret, att han satt och hade fordémdt tra-
kigt. ~Aktierna hade nu skjutit betydligt i
hojden, men det skrdmde inte utan ansags
som ett godt forebud for morgondagens kul-
men. Under stigande upphetsning gjordes
de sista uppkopen till férut osedda kurser,
och vid denna dags kollationering saft man
inne med en stolt aktiepost pa 210,000 kr.

Nu fick Slask &ndtligen order att aflossa
sitt telegram.

Efter formiddagens strapatser satt kon-
sortiet samladt uppe i Ekenbergs eleganta
dublett vid Nybrogatan. Nu hade herrarna
undergatt en viss forandring. Den kalla, gra
anglosaxiska fernissan hade fallit af dem
liksom fargen pa en ofverhettad angpanna.
De hade roda flackar pa kindbenen och
skreko hvarandra i munnen. Amaryllis hade
halsduken afvig och gick fram och tillbaka
pa golfvef och 6msom skrattade och gnallde.
Ekenberg halflag och rokte otroligt med ci-
garretter. Hans ben hade aldrig varit langre,
de rackte faktiskt oOfver en soffa och tva
stolar.

— Nu ska jag bracka gubben, sade han
oupphorligt. Nu ska jag bracka gubben.

Gubben var hans fader bankdirektor John
Ekberg och han var inte sa vérst latt att
bracka, fast unga Julius ansag sig ha gjort
det en gang forut, nar han andrade efter-
namn.

— Det drojer dnnu tjugu timmar tills minan
springer! skar Liefenhjelms rost gall och hes
genom larmet. Hur tusan ska vi fa tiden att
gd? Ar det ndgon som vet ett anstandigt
satt att sla ihjal tjugo timmar?

— Vi ska vara tillsammans, gubbar! liod
Dalanders bas. Fran finansmannens torrhet
hade han slagit ofver till den gamla student-
jargongen.

— Vi Dboérja med tennrsfinalen, foreslog
Ekenberg. Man kan ju alltid improvisera
totalisator.

Sagdt och gjordt. Nagra minuter senare
suite  fem hetsiga och nagot darrhandta
figurer darinne under fennispaviljongens ho-
ga timmerhvalf och féljde med onaturligt in-
tresse och exalterade utrop bollarnes laga
(I)Ch snabba flykt mellan de hvitkladda spe-
arna.

— Skont, de ar jamnspelta! suckade Lie-
fenhjelm. De fem seten kommer att ta tva
timmar.

Trana blef segrare ¢fver Fryxell och Berg-
klint och Dalander vunno darpa tjugufem
kronor hvar af Ekenberg.

— Aterstér sjutton och en half timme, sade
Liefenhjelm. Hvad gora?

— Vi ska vara tillsammans och ata mat,
sade Dalander.

— Far jag arrangera middagen, stammade
Amaryllis. Rosenbads festvamng’) Hogtids-
drakt? Hvita rosor i knapphdlet? Litet extra
i musikvag?

Det var som han dansat pa en het plat.

Tuppens Zephyr

oph Ni kdper ingen annan.

— Harligt! Det tar alltid en timme att kla
om sig! afgjorde Liefenhjelm.

Middagen blef verkligen nagot extra. Ama-
ryllis hade i sin upphetsning gjort underverk.
Man intdgade i den stora matsalen vid to-
nerna af en marche triomphale soelad af
en osynlig orkester bakom ett violett draperi.
Bordet ofvertraffade faktiskt bade i serviet-
ternas brytning, glasens skimrande falanger
och valet af blomstersmyckning — idel sym-
boliska guldregnsklasar véllande ur ymnig-
hetshorn — hans allra berdmdaste skyltfon-
ster. Mdjligen skulle kunna anmadrkas, att
han vid valet af viner offrat at en nagot effe-
minerad smak, men det &r en punkt, hvarpa
jag inte vill insistera.

Man at och drack under tystnad i bdrjan
men med en nervos grundlighet, som lofvade
ett utmarkt godt slutresultat.

) Vid moseln sag Liefenhjelm ater pa kloc-
an.

— Bra marscheradt! ropte han. Bara fem-
ton timmar kvar! Kan vi halla den har tak-
ten, misstrostar jag inte om var framkomst!

Vid champagnen reste han sig och ut-
bregte i korta, energiska stotar en skal for
vart gamla, goda svenska jarn. Hvarefter
ett langt fanfarhorn stack ut ur det violetta
draperiet och gaf touche.

Detta doptes af Dalander till bessemer-
blasning. Bottenfock fick i samband harmed
namn af farskning. Férskning och bessemer-
blasning férekommo sedan ymnigt under
kvéllen.

Vid glacen, som forestallde en masugn,
slangde Liefenhjelm pl6tsligt sin klocka i
vaggen, dérmed visande att han icke hér-
stammade fran skraddare och skomakare
utan fran hederligt folk.

— Hadanefter existerar blott det person-
liga i historien! yttrade han.

— Slépp 16s gorgonzolan! sade Bergklint.

— HOr ni nu &r vi tillsammans, gubbar!
grymtade Dalander.

Vid denna tidpunkt reste sig Aamaryllis.
Han var Ofvervdldigad af allt berdm han
fatt och foretedde redan bilden af en delvis
bruten lilja. Han borjade med att halla ett
tal "for vara alskarinnor”. Ah, mina her-
rar, stilen, gracen, de hoga dansande klac-
karna, de glatta, svala silkesstrumporna, de
handbroderade, Iétta, latta chemisema! Léac-
kert, lackert! Sma skéra sidenband ofver ett
par radda, hvita axlar, mina herrar! Jag far
tarar i 6gonen, bara jag tanker pat! En drém
i rosa, en symfoni i hvitt mina herrar! Ja, hat-
ten af for kvinnan mina herrar. Hon har all-
tid varit kallan till min inspiration. Jag vore
ingenting utan henne, absolut ingenting, mina
herrar...

Har kom kyparn pa Bergklints kommando
med Amaryllis hatt, sa att han skulle fa ta
af den for kvinnan, hvilket han ocksd hog-
tidligen gjorde och placerade den bland
osten.

Efter att en stund alldeles ha forlorat sig i
sina delikatesser flog Amaryllis helt ovan-
tadf pa en luftig brygga af battist, broderier
och spetsar ofver fran kvmnodyrkan till ari-
stokratdyrkan. Han fick hallucinationer af
fadernearfda klackringar, dndldsa rader med
fornamn och paillefargadt brefpapper med
brunvioleita grefliga kronor. Ja, det ar na-
got alldeles sarskildt med manniskor, som i
manga generationer haft eleganta underklé-
der! utbrast han. Se pa Liefenhjelm t. ex. Det
ar nagot sarskildt med Liefenhjelm. -Han har
sfil. Han forstar mig. Ja, du ar en djafligt

Kungi. Hofjuvelerare
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stili? pojke Liefenhjelm. Non plus ultra!
Djafligt stilig!

Hvarpd Amaryllis ocksé med en vérdslos
gest slangde sin klocka i vaggen. Men han
tycktes angra sig strax efterat, stirrade med
blota, hjélplosa 6gon efter klenoden och

suckade for sig sjalf:

— Herregud, det ar ju vadligt alltsammans.
Men gar jag i putfen, s& blir det i alla fall i
fint sallskap.

Han pressades ner i stolen och en cigar-
rett sta-cks i hans mun.

| detta Ogonblick frambars pa silfver-
bricka ett telegram af foljande lydelse:

Middagsséllskapet, Rosenbads festvaning.
Barnkammarn lyckénskas hjartligast.
Osynlig van.

Ofverma-
Det

— Barnkammarn? Aha: B. Kl
gen Slask behagade gora sig kvick!
skulle han allt fa &ta upp!

Liefenhjelm stoppade telegrammet i fickan
utan att se pa afsandningsorten.

Nu vacklade man arm i arm ut till kaffet,
hennesyn och de svarta cigarrerna. Hvarken
Amaryllis nagot svaga hallning eller det
mystiska telegrammet hade inverkat ett spar
pa konsortiets héga stdmning.

*

Héar 1&mna vi nu ett dgonblick de fem her-
rarna for att fa redaktionssekreteraren Sa-
muel Asks 6den i betraktande.

Han anlande alltsd efter en tamligen trist
resa till Falun och slog sig ner i stadshotel-
lets tomma matsal till en sen middag. Han
at under dyster tystnad och pressande en-
samhet. Uppasserskorna voro fula och ytt-
rade sig endast enstafvigt. Ut pa gatorna
vagade han sig inte, ty dels maste han halla
sig pa sin post, dels hade han en vidskeplig.
skrack for smastader. Vid kaffet borjade
han ké&nna sig riktigt konstig af den fram-
mande, dystra omgifningen, den ovana nyk-
terheten och det langa tigandet. DGém om
hans gladje, da han plétsligt horde en rost:

—Nej, se pa tusan, ar det inte en med-
m-urfvel!

Och fram tradde bakom det fobaksbruna
draperiet till innerrummet en dldre prisse,
som Slask tyckte sig ha skalat med nagon
gang pa publicislklubben. Denne slog sig
ner vid samma bord och bestéllde in en
halfva punsch. Slask maste skala med for
att inte stalla till skandal.

—Jasd, du ar har uppat kanterna du? sa-
de prissen, sedan han varit treflig en lang
stund och Slask fatt spraka af sig den var-
sta skrackstamningen.

— Jo, som du ser, log Slask.

— Jag_ar sjalf dalmas, jag, sade prissen.
Har varit uppe och halsat pa min gamla
mamma. Atti ar redan och har alla tanderna
i behall. Men tank alt du blifvit sd intresse-
rad af véderleken i Falun.

— Ja, alldeles forbaskadt!
sma egendomligheter!

— Du menar kanske, att det ligger ett
ovanligt maximum ofver trakten.

— Maximum, ha, ha, maximum! Hvarfor
just ett maximum? Hvarfor infe lika géarna
ett minimum? De &r intressantare.

— Kanske narmare bestamdt 6fver Bas-
berget och Kdlnan, hvad? Ni &r ena smarta
rackare, ni ungdomar! Riktiga borsjobbare!

Slask rodnade, smickrad, viktig och fruk-
tansvard! taltrangd Han foll for yrket. Han
maste kasera, det var hans andra natur. Och

Den har sina
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det gor val for tusan ingenting, nar jag anda
ljuger, lugnade han samvetet.

— Hm, man har verkligen sagt mig, att det
i dagarna bildats ett litet konsortium, som
kallar sig B. K. sade han i hemlighetsfull
ton. Men efter hvad jag kunnat lukta mig till,
sd betyder det sdkerligen Baisse Konsortiet.

Slask sag sa glad och stolt ut &fver sin
lyckade logn, att den tarfliga prissen maste
skratta:

— Se dér, sa jag inte, att du var invigd,
din kanalje. Och nu ska det forstas blan-
kas i de dar papperna?

— Jag sager hvarken ja eller nej.

Ja, jag far kanske se nagot af saken i din
tidning. Man pratar ju redan om att du haller
0d att peta er ekonomiska.

— Den som lefver far se, sade Slask half-
kvéfd af jubel och tog sin tredje botten,fock.

Da reste sig prissen. Han skulle &fver till
sin gamla mamma ett slag till, innan Stock-
holmstaget gick.

Nar ensamheten ater slog sina morka vin-
gar kring unge Samuel Asks hufvud, hande
det nog att han fick en obehaglig kénsla af
att prissen sett bra illmarig ut, men han gick
snart upp pa sitt rum och somnade ifran allt-
sammans.

Och dagen darpa utslackte den outsagliga
ledan hvarje tanke i Slasks hjarna. Han lag
pakladd pa sin sang och stirrade pa tape-
ternas snusblommor och vantade pa befri-
elsens telegram och dromde sjuk af l&ngtan
om Hamngatan och Metropol.

Men prissen, som icke var ndgon annan
&n redaktorn i ett k&ndt industri- och afférs-
blad och som varit uppe i Falun just for fal-
let Basberget-Kdlnan, inom hvilka bolag han
hade djupa forséankningar, han for till Stock-
holm och gick direkt till den ekonomiska
redaktoren i Slasks blad.

— Man smusslar in underliga saker ibland
pa nattkroken i din afdelning, sade han. Nu
sitter en af era unga krafter, market Slask,
uppe i Falun, fardig att skicka ner ett tele-
gram angdende sammanslagning Basberget-
Kélnan. Och det fast han inte vet mer om
den saken &n om vadret i morgon. Men du
ar kanske lierad med det dar ganget af unga
spolingar, han springer arenden &t? | sa fall
rader jag dig att vara forsiktig, for har ar
starka krafter i rorelse for att sla back ett
tag.

> Jag vet absolut ingenting om Slasks
manipulationer, sade den ekonomiske. Men
jag ska lara den tusan att halla sig till ne-
derborden.

— Godt, jag kan saga dig sa mycket, att
om du i ndgra dar forhaller dig reserverad
mot sammanslagningsryktena, sa kommer du
i vacker Ofverensstammelse med atminsto-
ne tva samtidor. Adjél Vi rakas kanske pa
borsen. Dar kommer atminstone jag att snart
képa B. och K. mycket, mycket billigt.

De blinkade och skildes at med en hand-
tryckning.

Vissa af fondbdrsens invigda foljde efter
detta med mycket ndje konsortiets mandv-
rer. Det doptes till Barnkammaren.

Pa andra dagens afton utforskade en van-
lig sjal utan svarighet herrarnas tillhall och
séande ett litet hjartligt telegram.

Okunniga om varldens ondska pokulerade
emellertid Liefenhjelm och hans vanner uppe
p& Rosenbad. .

Vid halfelfvaiiden forolyckades en bal och
tvd mindre bord. Ekenberg hade namligen
i en haftig ansats af sportintresse anordnat
en steeple-chase mellan Bergklint och Da-
lander. Vid tolftiden kastade man sig Ofver
till stora varmaskeraden pa Hasselbacken,

Kvinnoportratt till dags-
kronikan.

Augusta Tonning. Henriette Elfverson.

AugustaTonning fyller den 14 aug. 60 ar.
Utom att ha gifvit exempel pa en alldeles ovanlig
duglighet i for en kvinna mindre’vanliga vart, sa-
som skotande af landtbruk, skogsafverkning, han-
delstradgard, har fru Tonning hunnit med att vara
en af vart lands verksammaste rostratlskvinnor.
Fran norr till séder, fran Oster till vaster har hon
ggnomyest Sverige och Pa sina agitationsfarder

ildat inte mindre &n 30 foreningar — i Blekinge,
i hvars lansforbund hon ar ordforande, dessutom
8 rostraitsgrupper. Sedan hon dragit sig tillbaka
frdn den praktiska verksamheten har hon_ bosatt
S|fg i det vackra Ronneby och dagnar sig med
oforminskadi intresse at arbetet for rostratten. Det
ar ocksd Augusta Tonning som stétt i spetsen for
anordnandet af de svenska kvinnornas femte all-
manna rostrattsmote som i dessa dagar hallits i
Ronneby. )

Den 2 aug. afled fruHenrietieElfverson
i en'alder af 80 ar.

Fru Elfverson horde till de icke séllsynta kvin-
nor i vart land, som aga en klar praktisk blick
och en betydande organisatorisk férmaga, och

enom den verksamhet hon valt kom hon 1 till-
alle visa att hon besatt dessa egienskaper i ett
ovanligt matt. Hon skapade Kullagérdens vidi
kanda pensionat och i ¢fver femtio ar styrde hon
det gastvanli'ga hemmet, dar manga funnit hvila
och trefnad. Ar 1897 harjades den gamla garden
af en eldsvdda. Senasté tiden har fru Elfverson
varit bosatt i Molle, dar hon ocksa afled.

Nagra varmt kanda minnesord ha af en af vara
véarderade medarbetare &dgnats fru Agda
Svensson, fodd Hedrén, den unga prast-
frun, som nyligen drunknade vid Bureaslrard i
Angermanland, under forsok att radda sin lilla
flicka.

"Det var vid en_af Angermanlands méanga bla
'sg\ijar, hon hade sitt hem. For sju ar sedan, en

ugustidag som nu, steg hon in dar som ung ny-
blifven maka. Och hemmet bief hvad hon sjalf
var, hvad hennes minne &r, ljust och varmt. Alla
varden, som for henne rymde lifvets lycka fann
hon dar, pé sitt kara, Buredstrand. — — —

Kéra van, ljus och stark star du for oss i lif-
vet, ljus och stark se vi di?oi doden, dar du, re-
dan s#unkande, efter en lang kamp lyfter ditt
barn, Tor hvilkei du kdmpat, upp mot réaddningen
och lifvei. Sa sjonk du utan ett ljud. Rosorna pa
dina kinder hade bleknat, dd du aterfanns, men
ofver ditt ansikte lag ett uttryck af stilla triumf. —

Tack! Och frid ofver ditt minne!”

Fru Svensson med man och tre af sina fem barn.
For den lilla flickan ofversf pa trappan lat mo-
dern sitt lif.
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sedan middag och mdbler i anseende till
brist pa kontanter tills vidare fatt skrifvas pa
Ekenberg. Dessforinnan var man dock tvun-
gen att aka fyra hvarf rundt Djurgarden for
att i ndgon man aterstalla Amaryllis, som
fatt for sig att han holl pa att montera ett
jattefonster och ndrde en dodlig fruktan att
krossa stora rutan...

Sa trangde man da in pd maskeraden. Dér
bief Amaryllis strax sd gripen af ett par
persiska vidbyxor af flortunt silfverskir, att
han blétte ner sig i 6gonen igen och foll pa
knd och kunde icke resa sig utan hjélp af
tvd vaktmastare. Samtidigt envisades Eken-
berg att spela tennis med fem champagne-
glas och en 16s rottingsits, medan Dalander
tog en behaglig mask i famn och kysste
henne pa munnen med sitt gamla stridsrop:

— Vi ska vara tillsammans, skéna odalisk!

Det rakade vara spanska ministerns gemal.

Konsortiet B. K. stannade icke sardeles
lange pad Hasselbackens stora varmaskerad.

| stallet tog man en ny bil och irrade utat
landsbygden. Det hvilar ett visst dunkel o6f-
ver de féljande timmarnas tilldragelser. Sa
mycket vet man dock att chaufforen sattes
af i Rotebro och att bilen varit sedd i trakten
af Uppsala och nere i Sodertelje. Man Ilar
ha varit pa vag at Torshélla, nar Liefenhjelm
vid halffemtiden reste sig och knackade
Ekenberg latt i hufvudet med sin kdpp. Det
var Ekenberg som satt vid ratten, ty kunde
han inte ndgot annat i varlden,'sa kunde han
kéra en bil. Liefenhjelm skall darvid- ha
yttrat:

— Vand! Jag maste titta pa Borshuset ett

slag!

8ch klockan half sex i den forsta graa
gryningen stannade Cadillacvagnen med en
knyck framfor stora Borstrappan.

— Godt, l1&dan star kvar, sade Liefen-
hjelm lugnad.

Hvarpa han Kklef ur, stéllde sig framfor
porten och med rostig stdmma holl ett sista
tal, ett tal for Guldet, Odet och vart enda
tolererade offentliga Spelhus.

| detta 6gonblick kutade en liten gra tid-
ningskaring snabb som en ratta fram under
de soémniga ljusgardarna kring Stortorgets
lyktor. Hon infidngades af Bergklini. Har-
ligt, det var Slasks blad! Med fyra vildt ut-
spanda tidningar liknade bilen en raseglare
i dimma.

Men himmel och afgrund! Snart genljod
det af nddrop och svordomar som efter en
fruktansvérd kollision. | stallet for Slasks
telegram innehdll bladets affarsspalt féljande
elandiga utgjufelse:

”"De héar och hvar cirkulerande ryktena
om en sammanslagning af aktiebolagen Bas-
berget och Kdélnan hafva hittills icke vunnit
nagon som helst bekraftelse. | dessa ryk-
ten far man nog tyvarr blott se bestéllsam-
ma bdrsmandvrer agnade icke blott att all-
varligt bekymra de bada bolagens ansva-
riga ledning utan &fven, och det &r det allra
varsta i dessa farliga tider, att bedraga en
godtrogen allméanhet pa dess surt forvarf-
vade slantar.”

Konsortiet skakades i sina grundvalar.
Det var inréttadt for vinst (helst grofl och
eventuell forlust hade man inte forutsett. Nu
var det fem isolerade individer, som svuro
och klagade 6fver detta tarfliga, rda, klum-
piga klubbslag af 6det. Smaningom enades
dock de fyra om ett forbittradt skall pa
Liefenhjelm, som lurat dem in i affaren.

Liefenhjelm stod kvar pd Borstrappan. Han
knep ihop lapparna och stramade plotsligt
upp sig liksom en hést som kéant sporren.
Han var med ett nykter, iskall, klar. Han
kénde ingen angslan langre, inga samvets-
kval, mojligen nagot sjalfforakt, som dock



drunknade i hans betydligt kraftigare forakt
for de jammerliga figurerna uppe i bilen.
Mot fonden af Stortorgets gamla arevordiga,
lugnt sofvande borgarhus sag han med ett
sardoniskl leende dessa gra, ryckande
grimaserande  ansikten, hjalplost faktande
armar och hander, som ursinnigt sleto i de
vata tidningstrasorna, hvilkas svarta tele-
gram skreko om vérldens vilda néd.

— Fy fan, hvad ni ser efemdra ut, sade
han i en ton af cyniskt lugn.

Detta afvdpnade. Man slappte skallet
for en stund.

Bilen lamnades at sitt ode, och de gafvo
sig pd sprang efter andra morgontldnmgar
Forbannelse, dar lat det likadant! Ny jam-
mer, ny skallnlngl Nu var forstas baissen
ohjalpllgt déar!

— An sen, sade Liefenhjelm, vi skall halla
ihop, skrapa samman pengar och rida ut
stormen!

— Omojligt, 16nldst, vanvettigt, radda
sig den som kan! ljod dei omkring honom.

Nu var det svart att kanna igen den rike
Ekenberg, som bara blef sékrare och ofver-
lagsnare med forlusten. Gra och tunn vack-
lade han omkring, ett slappt hutirande, gnal-
lande intet, langt som en géspning och ~me-
ningslost som en vaxel, dar ingenting skrif-
vits pa tvaren.

— Ga hem och tala om alltsammans for
mamma, vet jag, radde honom Liefenhjelm.

Det gjorde Ekenberg ocksd. Han afsmei
vid nasta gathorn och sprang hem pa sina
langa ben utan att ens ha mod att afvakta
borsens Gppnande. Och han satte sig pa
mammas sangkant och talte grinande om
alltsammans. Och mamma gick till pappa,
nar han kommit hem frdn morgonridten och
pappa rot och slog néfven i bordet och be-
slot andlligen att skicka pojken upp till ett
sagverk, dar han fick borja frén borjan med
kopieboken pa kontoret och markyxan i sko-
gen. Men | hemlighet log bankdirektéren
for sig sjalf, dar han satt med gunstig jun-
kerns aktiepost, ty han horde till de invigda.
Detta om Ekenberg.

Den arme Amaryllis vacklade fram pa
sviktande knédn i de dystra Stadsgrénderna.
Det svenska jarnet hvilade med centnertyngd
pa hans veka skuldror och hangde som en
black om hans fot. Han sdg redan ut som en
konkursrealisation i synen. Ur hans mun
vallde en enda strom af jammer och &ngs-
liga, flaxande fragor Anda tills han plotsligt
blef ursinnig pa fegas vis, tumlade fram till
Liefenhjelm och slog ett stort hal i luften med
sin kapp:

— Tjuf, bedragare, fahund! skrek han.

Liefenhjelm makade honom ifran sig:

— Ga hem och hing dig i ett skart strum-
peband! sade han.

Och Amaryllis gick. Han hé&ngde sig inte.
Han gick hem till sin skyltdocka och be-
grafde hufvudet i hennes 0Orngatt och talte
underliga och férvirrade ord om en koja
och tva hjartan... en liten enkel kOja ute i
skogen eller atminstone i en smastad ... Hon
begrep honom inte alls ..

Nu var Liefenhjelm ensam. Han hade lyc-
kats skaka af sig Bergklint och Dalander
utanfor en sjomanskrog vid Skeppsbron,
dar de skulle ha morgonpilsner.

S& hade konsortiet B. K. alldeles fallit
sonder och nu fick hvar och en klara, hvad
han stod for.

Liefenhjelm drgjde ett dgonblick pa Strom-
kajen och betraktade en sats af spanor och
snosorja, som lag och dref rundi i spakvatt-
net bakom béttrappan vid Gustaf IILs staty.
Har ligger vi och drifver i baksugen af kri-
gets danande fors, tankte han. Intet vildt
piskande skum utan bara sloa, smutsiga,

DEN GAMLA

STAD.

JAG GAR UTI MIN GAMLA STAD,

min barndoms stad, min ungdoms stad,

men nya aro husen. —

Hvar ar de gamla gaflars rad,

dar vanligt lyste ljusen,

och talt bak rutan, frusen,
geraniern stod med blom och blad?

Har hangde kladeshandlarns skylt,
en gammal skylt, en valkand skylt,
en svartnad duk af klade.

Nu &r den borta, och forgylldt

dar syns ett trakigt brade.

Ja, tiden sar sitt sade,

sen den med minnen famnen fyllt.

Nar blahvit lyste vintersno,
den mjuka snd, den tysta sno,
i skymningsdagerns timma,
in under tradens dropp och t6
julmarknans bodar glimma.
Vid sdmnig vekes strimma
gick diskens djur i bomullsstro.

Men tyst i varens forsta kvall,

den blaa kvéll, den stumma kvall,
i tidig Maj kom sangen.

Med stjarnans sken pa blekbla pell
hur latt ur hjartat gangen.

_ Forklungen och férgangen

den gjorde gossesjélen sail.

Jag gar i mina minnens stad,

den gamla stad, den svunna stad,
som nu blott finns i drémmen;
dar star de gamla gaflars rad
och spegla sig i strommen,

och annu tyst i drémmen

gar sangens sus bland blom och blad.

HJ. LUNDGREN.
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I6mska hvirflar och hal som af kalla spok-
fingrar i vattnet. Och han kande med en
rysning till margen tidens tomhet, den fruk-
tansvarda bristen pa verkligt hopp midt i
fikandet och farandet.

Men sa stack han handen i fickan och fick
tag pa telegrammet fran i gar. Barnkam-
maren! Nej, vid gud, p& honom passade det
inte in, det skulle han visa. Med en anstrang-
ning dér det icke fanns en flikt af blidhet
hvarken mot vérlden eller mot honom sjélf,
ryckte han upp sig till likgiltighetens styrka,
spelarens kalla spanning. Telegrammet var
ju afsandi i Stockholm och inte alls fran
Slask. Deras framfart hade alltsa vackt
uppmérksamhet. Vissa borskrafter ville mota
dem med en baissespekulation. ~Nu skulle
man sld mynt af deras trangmal och gora
en jattevinst, nar den riktiga haussen kom.
Ja, for den skulle komma, maste komma...

Det géllde bara att halla sig flytande na-
gra dar.

Liefenhjelm var rask i vandningarna. Sa
fort bankerna Gppnade mobiliserade han sitt
studielan pa nagra tusen. Sa akte han upp,
tog en formdégen slakting pa sangen och
forklarade att han_absolut maste lana tio-
tusen kronor pa nagra dagar. Detta neka-
des naturligtvis. Da intet hjalpte, forklarade
han, att han forfalskat en véxel och &mnade
skjuta sig. Efter en timmes pressande strid
skrefs dar ut en check. Déarefter fiskade
han per telefon och expressbud ater upp
Amaryllis, Bergklinf och Dalander och for-
klarade sig beredd att 6fverta deras aktier
till ursprungliga priset. De trodde inte han
var klok men visade en storartad beredvil-
lighet. Amaryllis blotte ned sig i dgonen for
fijarde gangen och forklarade att Liefen-
hjelm var en pojke med sfil och en verklig
aristokrat.

Nu forst dok Liefenhjelm upp pa borsen.
Aktierna hade redan fallit under B. K:s ut-
gangspris. Men han salde inte. Han tackte
kursfallen pa de aktier, som redan forfallit
till inlgsen och kopte nya.

Andra dagen borjade Liefenhjelm med ett
frukfansvardt forhor med Slask, hvilken icke
langre forekom i affarsspalfen utan bara
héjde en hjartskdrande klagan ofver det
elandiga vadret. Slask blef radd for hans
harda ogon och sfela drag och bekande sitt
samtal pa Falu stadshotell. Liefenhjelm
tycktes upplifvad af det han fick hora. Han
akte omkring och lyckades gora en vaxel pa
femtusen och upplana ytterligare tusen. Ak-
tierna stodo fortfarande lagt. Men han fort-
satte som forut, tackte och kopte... kopte
vildt, i ett slags raseri. Antingen gar jag at
helvete med glans eller ocksa blir jag rik,
tdnkte han...

P3 efterborsen bérjade aktierna stiga igen.

Tredje dagen behdfde han ej tacka nagra
kursfall. P& middagen agde han ungefar tio-
tusen kronor.

Fjarde dagen tillkdnnagafs officiellt sam-
manslagningen och han var denna middag
agare till ungeféar tjugufem tusen.

Han salde undan forsiktigt under de fol-
jande dagarna och hade pé& lordagen af-
vecklat affaren med en vinst af trettiotre
tusen kronor.

Da slangde han civilratten och hyrde sig
ett kontor. Staden var vélsignad med en
hansynslés och framgangsrik jobbare mera.

Men konsortiets o6friga medlemmar for-
svunna fran borsen. Och Slask héll sig héa-
danefter obrottsligt till vadret, renhallnmgen
och kallarmastarna. Sa nagot var anda
vunnet med den minnesvarda spekulationen i
Basberget—Kadlnan.



Ett kapitel for husmddrar.

Hemmets hélsovardspolis i rotmanaden.
Af SMALANDSFRUN.

r (Forts. o. sIut%
BARN BORA EJ FA MJOLK MER AN EN

dag eller natt gammal, och alltid kokt s&-
dan. Agghviior bli halsofarliga efter 2 a 3
dagar. Afven med risk att ej anses vara den
sparsamma husmoder man géllt att vara,
bor man hellre oskadliggéra skamd foda, dé
dess fortarande kan medfora betankliga
foljder, men helst bor man naturligen vaka 0f-
ver att intet matnyttigt utsattes for forstorelse.
Af betydelse ar afven att den mat, som
kommer fran bordet ut i koket, gj blir sta-
ende dar i timtal eller undanstalles i ett
kvaft koksskap i stallet for att genast efter
maltidens slut tommas pa rena fat eller tall-
rikar af koksporslinet och stallas till férva-
ring pa dartill anvisad plats. Icke heller bor
det tilldtas att mat- blir staende i kok- och
stekkarl af metall eller lera. Fortenningen i
t. ex. kopparkastruller kan vara bristfallig
och glasyren i lerkérl kan ofta vara bly-
haltig, hvarigenom kan riskeras &rg- eller
blyforgiftning. Agna darfor vélbehoflig upp-
marksamhet harat.
| idel vélmening later man ofta mat bli
staende i kokkarl for att hallas varm at
nagon forsenad familjemedlem, en alldeles
forkastlig metod, ty dels blir maten forsam-
rad, dels &r den korta tid, hvarunder den
halles varm — temperaturen befinner sig ju
vanligen langt under kokpunkten — alltid
tillracklig for att en sadan massa bakterier
hinna utvecklas, att maten strangt taget kan
betecknas som otjanlig till manniskofdda,
detta enligt auktoriteter. Om sa ar forhal-
landet, och ingen anledning finns att be-
tvifla det kan man pa ett ganska enkelt satt
undga den har lurande bakteriefaran. Ma-
ten l&agges namligen upp och vérmes forst
omedelbart innan den skall serveras. Att
den pd sa satt smakar bra mycket battre,
darom kan hvem som vill Iatt ofvertyga sig.
Naturligen bora matvaror skyddas dafven
for flugor och damm. Det finns ju s. k.
skyddskupor, men &ro de ej af glas eller
mycket tat staltrads- eller tagelduk, utgora
de intet hinder for flugor, de ldgga sina &gg
i den vissa tillfor-
sikten att deras af-
komma icke bryter
nacken af sig, da
dessa  sedermera
riskera  spranget
ned i den lockande
afgrunden.
En i kallt vatten
urvriden duk, lagd
ofver skyddskupan
skyddar mot bade
flugor och vérme,
om  proceduren
upprepas  morgon
och afton. En del
matvaror kunna helt
enkelt ofvertackas
med fat eller tall-
rikar, i hvilket fall
flere  ké&rl kunna
stallas pa hvaran-
dra for den hén-
delse utrymmet &r
knappt.

Provisoriska kyl-
anordningar.

med ett provisoriskt litet kylskap. Man skaffar
sig en eller ett par stora blomkrukor af lera
med tillhdrande fat. Krukan stalles i kallt vat-
ten tills leran hunnit taga till sig s& mycket
vatten att den synes fuktig, och darefter stal-
les den upp- och nedvénd pa fatet, pa hvilket
slds sa mycket vatten att detta nar upp of-
ver krukans kant. Halet i dess botten till-
iappes med en kork. Under krukan placeras
nu en spillkum, hvari smér nedpackas, 6fver
denna en tallrik, pa hvilken forvaras kall-
skuret eller hvad man eljes behagar. Vatt-
net ombytes morgon och afton. ~ Har man
nagra sma ishitar, s& mycket battre. Om i
skafferiet saknas fonster eller storre luft-
ventil, maste en sddan anbringas och forses
med jarnduk.

Om i kallaren forefinnes unken Iluft —
hvilket ofta blir fallet dar rotsaker Ofver-
vintras, bor den utrymmas, omsorgsfullt ren-
goras och darefter rokas med svafvel eller
enris. Darvid tillgar s3, att, sedan fonster
och gluggar noga tllltappts sa att rok ej kan
tranga ut, pa golfvet stalles (pd nagra te-
gelstenar om detta bestar af tra) en gammal
Iangpanna af jarnbleck eller annat lampligt
foremal, hvari ordnas ett litet bal af torra
stickor, detta antandes och svafvel pastros,
«eller ock rikligt med enris jamte enbar, man
skyndar sig ut, stanger omsorgsfullt dérren
och Iater roken verka minst 2 timmar, hvar-
efier luftas en bra stund. Ett annat satt ar
att i ett stort, djupt stenkarl, som fylles med
1—-2 kg. vanllgt koksalt, sI8 34—1 liter kon-
centrerad svafvelsyra. Att i kallartaket han-
ga friska enris- eller bjérklofsruskor, brukar
bidraga att halla luften ren, om de ofta om-
bytas.

Men sa &r det rattorna, hvilka ocksa astad-

komma skada och fortret om man ej vet att.

freda sig mot dem. Dér dessa skadedjur
husera, ar det otankbart att férvara fodo-
&mnen Qa oppna hyllor. Visserligen finnas
s. k. ratt- och flugfria matskap, men de
stalla sig onddigt dyra, man kan sjalf for
nagra kronor skaffa sig ett rymligt och bra
sddant. Har man ej sjalf en passande lar
(vanligen har man, da man flyttar ut till lan-
det, en sadan, hvari kokssaker packas, och
den .kan d3 anvéndas for det dubbla &nda-
malet), kan man latt skaffa sig en fran sin

handlande och sedan later man en snickare
forse den med ben, ungefar 50 a 60 cm.
hoga; af locket gores en vagg, hvarmed
skapet afdelas pa midten, s& att tvanne lika
stora rum erhallas, hyIIor till begge afdel-
ningarne samt ramar till dorrarne, som fas-
tas med gangjarn och forses med haspar
och marlor. Pa sidovaggarne borras nagra
ratt stora lufthal, hvarefter saval dessa som
ramarne till skapdorrarne fyllas med jarn-
tradsduk, och sa ar skapet fardigt och saval
rattor som flugor utestangda.  Enris, torr
pepparmynta och glasbitar stoppas dessut-
om i de ratthal, som std att upptacka.

Framforallt skydd mot de halsovadliga

flugorna.

Bland fododmnen ar det i synnerhet de
animaliska, hvilka aro latt utsatta for for-
skamning, fy just bland dessa utdfva de s.
k. mat- eller spyflugorna kraftigast sitt for-
storelsearbete. ~ Med stor forkarlek utvalja
de kott af doda djur, da de lagga sina agg,
hartill formodligen drifna af nagon slags
moderlig instinkt, som séger dem att de sa-
lunda tillférsakra sin afkomma tillrécklig
naring. Dessutom &ro flugorna som bekant
farliga smittoGfverforare.

Nagot effektivt skyddsmedel mot flugor-
na, dessa vamjeliga och farliga snyltgaster,
finns troligen ej, atminstone ser det ej uf
som de, hvilka i frdmsta rummet borde vara
angelagna om att skydda sina varor, de
hvilka handla med vildt, kott eller fisk, hade
reda pa ett sddant. | likhet med under-
tecknad har sakert mangen husmor med en
kansla af obehag iakttagit, hurusom vid
kott- och fiskstanden stora svarmar af flu-
gor obehindradt fatt belagra kétthankar och
fisklador utan att deras agare gjort det
minsta forsok att afhjalpa missforhallan-
det. Hartill kommer vytterligare att dessa
lifsmedel &ro fritt utsatta for damm och bak-
terier som hvirfla upp fran gator och torg.
Det finns ju foga utsikter till att alla sta-
der skola ha rad att bygga saluhallar, men
man tycker dock att nagot borde kunna
goras, allmant eller enskildt, for att rada
bot. Varorna borde val kunna hallas ofver-
tackta atminstone da inga képare fordra
att f4 se dem. | en mindre skansk stad till-

lampas detta all-
mant af fiskforsal-
jarne och i slakfe-
ributikerna &r allt
kott, korfvaror o. d.
skydadt af tunnt
tyg, hvarigenom
man kan se dem.
Sa snart kott, fa-
gel, hons, fisk o. d.
kommer frén lorget,
maste de noga un-
dersokas, huruvida
de varit foremal for
attentat af flugor,
och, om sa visar
sig, aflagsna noga
sparen daraf, i an-

nat fall bllr det
absolut omojligt
att bevara  det

fran forstorelse. Pa
vildt eller tamfagel
utgora nabbet, dgo-
nen och skottsaren
de mest hemsokta
platserna, pa kott
af slaktdjur alla de

Dar man nodgas . stallen, hvilka ¢
forvara det mesta Muck Linden med sitt nya sallskap i Goteborg. Nedre raden fr. vanster: fru Ingeborg Ce- aro skyddade af
i skafferi K derlund, fru Manda Bjorllng fru Tekla Sjoblom, Herr Muck Linden, frkn Karin Lindberg, fru” Olga hud eller hinnor
| skafferiet, Kan  Raphael-Linden, frkn Hennmq_I Andra raden fI' vanster: hir Emst Engborg, Payl, Hallstrom, Gosa A bl
man hjélpa  sig Cederlund, Harry Roeck-Hansen, frkn Alexand ersson, d:r L. Lindgren bitradande regissor. men  sérskildt invid

Anna Backlund foto.
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benen. Det galler saledes att om-
gifva sddana fodoamnen med ett
for flugorna ogenomtrangligt om-
holje. 1 funna Imnepasar hvilka
dagligen uppvridas i aitikblandadt
vatten, haller sig kottet friskt flera
dagar, men mot flugor utgor det in-
tet skydd, de lagga ogeneradi sina
agg utanpa pasarne och snart blir
innehallet amlgf om ej daglig tillsyn
uféfvas. Da ar det sakrare att ned-
lagga det i en dttiksduk inlagda
kottet i ett fat och tacka val ofver
detsamma. Tjockt hviii skrif- eller
annu battre pergamentspapper ar
dock bast af allt — det ar ogenom-
trangligt, och hur otroligt det &n ma
lata, flugorna veta mycket val att
de genom dessa murar aldrig nd in i det for-
lofvade landet. Har man ett skap af ofvan
beskrifna typ med flere afdelningar, kan ju
en af dessa reserveras for kottvaror, i s&
fall slas nagra spikar i dess tak hvarpa kott-
styckena kunna hangas upp, ty daraf fara
de battre an om de laggas.

Animaliska fédoamnens behandling.

Har man nagon gang inkopt ett siorre
kottstycke, kan det vara klokt att fardig-
laga en del, sasom kalops, kéttbullar,
roulader, hvilka halla sig ganska lange om
de emellent uppvérmas. Kotletter och stek
kunna lindrigt brynas for att sedan fardigste-
kas. For ofrigt har man ju alltid den utva-
gen att sterilisera sadant pa konservglas,
dd det kan bevaras manader framat. Att
lagga ned oxkétt som surstek i mjolk, dricka
eller attiksvatfen ar utmarkt. Kalf och lamm-
kott kunna nagra dagar bevaras i kall, upp-
kokt mjolk. Man kan &fven lagga in Kkott i
mangdubbelt, med matolja ofverpensladt
pergamentspapper och nedlédgga det i en
kasse med torrt kli. Eller kan kottet laggas
i kokande vatten, man later det koka 3 mi-
nuter, tager upp det, och da det ar Kallt,
hanges det upp i kallaren. Ett Sétt, hvaraf
japanerna pastas begagna sig ar det att
doppa kottstycket i kokande vatten, lata det
kallna och darefter 14gga det i en djup por-
slinsskal, kokt, kallt vatten paslas och dar-
Ofver ett Iager olja eller smalt talg, hvar-
effer karlet tackes ofver. En lake, hvari kott
flere dagar kan bevaras farskt, tillagas af
10 liter vatten, 10 cl. salt, peppar och Iager-
blad; inkokas till en tredjedel och da det
svalnat slas dari litet attika, hvarefter kottet
nedlagges och Ofvertackes.

Vild- och tamfagel kan hanga nagra da-
gar om de bevaras i tjocka papperspésar
och upphangas i kallartaket, men ej minsta
krypin far finnas, sa att flugor komma at
det. Kycklingar béra dock ej gébmmas mer
an 2 dagar, ander tala ej att hanga mer an
en dag. Bagge kunna halfsfekas och for-
varas i krukor, dar d'e pahéllas litet buljong
och daréfver ett lager flottvr. Hermetiskt in-
kokt haller sig all slags fagel ofver ar.

Om kott, trots alla atgérder att forhindra
detta, rakat bli filkigt och ej langre kannes
friskt, kan det tvattas i vatten med en mat-
sked senapspulver eller &nnu battre aftvat-
tas med en i starkt &ttiksvatten doppad, ren
duk, man later det darefter ligga nagra
timmar i attiksvatten, hvarefter all lukt van-
ligen forsvunnit. Kétt innehaller kvafve och
svafvel i kemiska sammansattningar; ofver-
gar kottet till forskamning, sonderdelas dessa
till en viss del och nya sadana bildas, sa blir
t. ex. ur kvéafve, vate och svafvel svafvel-
ammoniak — Attika besitter formagan att
forstora dessa sammansattningar.

Rokta varor, sasom skinka, kott, korf, kun-
na forvaras hangande i papperspasar eller

Eit societeisbrollop.

m ite

Bergsingeniér Georg Gedda och fru Karin Gedda, fédd Liljedahl.

laggas ned i lador eller fjardingar med Kli
eller farskt enris. For att hindra mdgelbild-
ning, bestrykas kottyiorna med en grotlik-
nande blandning af salt och vatten.

Fisk kan forvaras flere dagar, om den ¢j
fjallas och tvéttas utan endast rensas och
urtages, torkas noga inuti med en ren och
torr handduk. Bestrés invandigt med stro-
socker [saltsjofisk bestros afven med salt,
men insjofisk blir daraf hard i kottet), upp-
hénges vid hufvudet, eller inlagges val i
hvitt pergamentpapper och 6fvertdckes med
farska nasslor. Kan afven slas in i fuktig
duk, sedan den tackts med nasslor, och han-
ges pa sval plats. Haller sig 2—3 dagar.
Bor fa ligga i kallt vatten nagra timmar for
att lattare kunna fjallas. Fisk, som ej kén-
nes frisk lagges i kallt vatten med 1—2
koppar éattika och nagra skedar salt under
5 minuter, skoljes och aftorkas samt lagges
darefter i kokande vatten att kokas pa van-
ligt satt. ROkt al, sill och bockling kunna
nagra dagar gémmas i oljade papper. Agg
forvaras stdende i agghylla och dro, de vid
inkop nyvérpfa, halla de sig friska flere ma-
nader om de 1 a 2 ganger i veckan vandias.

Ost bor ej forvaras i karl af nagot slags
metall. Hela osten tvattas emellanat med
brannvin eller konjak och véandes ofta.
Skurna oststycken forvaras inlagda i linne,
doppadt i brannvin, konjak eller 6l och ned-
laggas i karl af porslm eller glacerad lera.
Uppstar trots detta mogel, maste det noga
aflagsnas och for att hindra ny mogelbild-
ning, tvéttas med en linnelapp, doppad i en
I6sning af salicylsyra och vinsprit.

Mjolk bor forvaras i karl af glas, porslin,
glacerad lera eller bleck. Karlen kunna pla-
ceras i en vid trdbunke, forsedd med tapp-
hal nere vid bottnen. | bunken slas Kallt
vatten eller laggas isbitar, vattnet ombytes
vid behof. Fér att den skall halla sig kan den
slds i en panna och bringas nastan till kok-
ning, far dock ej koka, hvarefter den under
oafbruten vispning afkyles sa hastigt som
mojligt i kallt vatten eller pa is.

Vispgréadde bor gérna stéllas kallt innan
den vispas. Ar den egj tillrackligt tjock, af-
hjalpes detta genom att vid vispningen till-
satta, ett par blad i en matsked varmt vatten
uppldst gelatin. Gradde, som blifvit sur, kan
ater goras sot genom att nagra minuter in-
nan den skall anvéndas, tillsattas en knifs-
udd Ortsalt. Sur gradde kan bevaras gan-
ska ldnge om litet socker och salt tillsattas
densamma.

Smor kan lange gémmas om det tvattas
ur i vatten, saltas pa nytt och fast packas i
en mindre trabyita eller porslinskruka. Of-
ver smoret slas litet saltlake, hvarefter bur-
ken bindes ofver.

Smor, som blifvit harsket, tvattas i en l6s-
ning af dubbelkolsyradt natron, koksalt, litet
socker och upplést vinstensyra.  Urtvattas
darefter i rent vatten och saltas.
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Satten 4ro mangahanda.

Gronsaker, som blifvit vissna,
skoljas i friskt vatten och Iaggas
mellan ett par fat. Efter nagra tim-
mar aro de ater uppfriskade. Vill
man goémma gronsallat, radisor eller
blomkal, bora de forvaras pa nyss-
namnda satt, men ej gdrna mer &n
ett dygn. Spenat vissnar fort, men
man riskerar att den ruttnar om den
forvaras vat; bast darfor att for-
villa den och forvara den i _Spadet
med litet salt. Blomkal, kalrabbi,
farska rotter o. d. kunna afven slas
in i en fuktig — ej vat — handduk
och forvaras i isskapet eller i sval
kdllare. Sa snart man marker att
de groéna bladen vilja gulna, béra
gronsaker anvandas, ty i och med det att
den gréna fargsubstansen forédndras, for-
lora de &fven i smak. Blomkal, som gommes
for lange, icke blott gulnar, utan far &fven
mogelflackar. Hela gréna bonor och drtski-
dor kunna nagra dagar bevaras i en i salt-
vatten doppad, val urvriden handduk.

Gurkor borstas val rena, torkas och be-
strykas ett par ganger med vispad &gghvita
Bast om stjalken blifvit sittande vid gurkan
sa att den kan upphangas i denna.

Potatis haller sig_lange god och hindras
fran att gro, om i laren, hvari den forvaras,
stros litet irékol.

Af farska potatis bor man ej kopa mycket
pa en gang, ty de forsamras snart. De bora
fore kokningen noga borstas med en liten
hard borste, hvarvid skalen lossna och kun-
na latt aflagsnas Potatisen blir gra och
osmaklig om jord och orenlighet genom-
tranga det tunna skalet, hvarfor sadant bor
noga aflagsnas fore koknlngen Den bor g
koka sa lange att den €j langre kannes fast,
den blir eljes vattnig. Ofverblifna potatis fa
ej gémmas flere dagar, isynnerhet farsk sa-
dan surnar och moglar fort.

Brod haller sig bast i seltserkarl eller
blecklador, om det val Ofvertickes. Gam-
malt brod, limpor, grofbréd, franskbrdd o.
s. v. blir som féarskt om det hastigt doppas
i kallt- vatten, insattes i ugn att bli genom-
hetiadt och darefter genast inldgges i fuk-
tig handduk och filt tills det svalnat.

Stekt och kokt kott kan ofvertackas med
glaskupa, som helst stalles pa en plats dar
man kan .ordna sa att drag uppstar, till ytter-
mera sakerhet kan en fuktig duk laggas of-
ver kupan. Kott, som forvaras i sas, kan
laggas i en porslmsburk eller spillkum, som
sattes i kallt vatten. Skurna koftskifvor lag-
gas pa hvarandra pa en tallrik och betéc-
kas med fuktig duk.

Citroner halla sig ratt lange friska i en
kruka med Kkallt vatten, hvilkef ombytes
hvarannan dag. ltuskurna  sédana laggas
pa ett med attika fukadt tefat och med snitt-
ytan nedat, da de kunna gdmmas nagra da-
gar. De mogla eljes fort.

Senap hindras fran att torka i senapskan-
nan, om litet salt iblandas.

Matolja haller sig utan att harskna, om
litet vinsprit slds Ofverst i flaskan.

Om man saknar isskap, kan det |bland
vara besvarligt att afkyla dricksvaror, sa-
som vin, 0l, mineralvatten o. s. v. Man kan
da sld en i kallt vatten doppad handduk
om buteljen och sedan lata den ligga om-
kring en timma i kallaren, da innehallet af-
kyles.

Satten att hjalpa sig ur brydsamma situa-
tioner kunna vara mangahanda och atskilligt
kunde vara att har tillagga, men en praktisk
husmoder kan inhdmta en hel del af egen
erfarenhet.
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FALSTERBO AR HISTORIEN OM HAF-
vet, som slukade en stad, begrof den i san-
den, och nu, efter arhundraden, aterbetalar
sitt rof.

Ty det ar hafvet, sanden, som gjort det
mondana Falsterbo till hvad det arl

Efter att pad tolf- och trettonhundratalet
jamte syskonstaden Skanoér ha spelat en be-
tydande roll i den medeltida Nordens mer-
kantila lif, har det sofvit i 700 &r. Fast i det
20:de seklet har det vaknat till nytt lif och
blifvit en omtyckt tillflyktsort for den inter-
nationella férndma vérlden.

Om dagarne vimlar det af framlingar pa
stadens krokiga gator och Oppna platser,
skuggade af lummiga tradkronor.

Den flyktiga bestkaren erfar en kénsla,
som om han befunne sig langt borta fran
Sveriges gréanser.

Stadens egna inbyggare ser man inte till.

De halla sig diskret undan.

Nagon, jag tror det var en stockholmare.
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Fran vanster till hoger: 1. froken Elisabeth Dyrssen, 2
prinsessan Maria Koudache
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fragade en gang en fru i Falsterbo hvad hon
tog sig till under de langa vinterdagarna.

— Ah, jag sidder for det mesta och tank-
jer!

— fivad gor ni annars?

— Da bara sidder jag!

Om historien inte ar sann, sa ar den dock
betecknande.

Pa dagen drar falsterboisten sig inom sitt
otillganallga skal.

Men klockan 5 och 6 pa morgonen, me-
dan framlingarne sofva, ser man skaggiga,
brynta man drifva ut sina_kor pa allmannin-
gen. Gassen ga darute pa marsklandet hela
sommaren, vederborligen markta i simhin-
norna, hvarefter de olika markena noteras i
aldermannens registerbok.

Det ar gamla sjoman, faordiga och oin-
tressanta for frdmlingar. De flesta af dem
ha “krossat” Atlanten och passerat Kap
Horn atskilliga ganger, de ha haft goda och
onda dagar. Som deras fader under arhun-
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draden ha de som unga fangslats af hafvet,
manga ha funnit sin graf dar. Som gamla
odla de sina tegar.

Det gamla mangskiftet fortlefver har annu.
Men med gramelse ser man, att ndgon ut-
boling” vill soka kullkasta gammal hafd och
samla de spridda jordlapparna till ett helt.
De som kommit sist ha kantdnka fatt hélla
iill godo med de magraste bitarna, och n"u
yrka de naturligtvis pa reform!

Sa vaxer ofverhefen till. For 5 ar tillbaka
hade staden ingen polis. Nu har staden
hugnats med en, séger en, poliskonstapel.

Sa langt man kan minnas har ingen i sam-
hallet stort dess olympiska ro. Det var en-
dast en gang en del rallaire gralade hog-
ljudt. Men det ar 15 ar sedan!

De bada staderna ha gemensam préast och
klockare, borgmastare och stadsfiskal.

Under sekler ha invanarne i Falsterbo
kunnat regera sig sjélfva. Med den nya ti-
den folja drakoniska lagar och pabud. Hor
och hépna,!

Hitintills ha kor och géss ostordt fatt pro-
menera pa stadens gator, sfortorg och of-
fentliga platser, utan att man pa lagstiftnin-
gens vag sokt kringskéra deras frihet. Men
ve den borgare, som nu later sina hons
smita utom porten! Han drabbas af lagen
med all dess oblidkeliga stranghet. For ett
par veckor sedan adomdes en stackars
kvinna, hvairs "pulla” patraffades ute pa ga-
tan, till dryga boter.

Detta har upprori samhallet, s& mycket
mer som hodnans dgare var — lam, hvadan
man réatteligen ej bort l&gga henne till last,
att fjaderfaet ej genast infangades.

Hvarken nagon krog eller lokalt nykter-
hetsorgan finnes i Falsterbo.

En berémd, numera afliden svensk rese-
skildrare, som for ett tjugutal ar sedan be-
sokte och skildrade de bada staderna, pa-
stod, att Skandr och Falsterbo &gde en ge-
mensam kortlek, som alternerade i de ur-
aldriga staderna vid behof och lagenhet.

Denna historia ar, efter hvad vi fran fullt
trovardigt och vederhaftigt hall inhamtat
fullstandigt gripen ur luffen, och demente-
Las hér fill den kraft och verkan det hafva
an.

Hvarken i Skandr eller Falsterbo har na-
gon kortlek nagonsin varit till finnandes!

Nagra fattiga finnes det ¢j heller i Falster-
bo. Och skatterna ha hittills réknats till de
minsta i vart land.

Nagot som gjorde mig vemodigt stamd
betraffande stadens framtida ©Ode var, att
jag bland infodingarna ej sag nagra barn.
Men det var onodiga bekymmer, en valvil-
lig sjal upplyste mig snart, att barn fanns
det ingen brist pa, saken var den att de
hollo till vid golfbanan i narheten af Fal-
sterbohus. Har gjorde de sig nédmligen gj
foraktliga inkomster genom att betjdna golf-
spelarna i deras anstrdngande och svett-
drypande sport.

Nu har solen stigit pd himlen. Sceneriet
véaxlar! Framlingarne ha vaknat och synas
pa gatorna, urinvanarne draga sig tillbaka
inom hemmets véggar, forsankta i stilla
kontemplation.

Det ar pa tiden att soka, svalka vid haf-
vet, detta fria haf, som minner om Skagen.

Har konverserar man, roker, laser och
badar, medan Zeppelinaren hotfullt svéfvar
uppe i luften som en jaftecigarr.

Ett ungt, hurtigt par pa brollopsresa fangs-
lar var uppmarksamhet. Det ar kammar-
junkaren grefve Fritz v. Rosen och hans
grefvinna Agathe v. Rosen, f. Wachtmeister.

Kan man vélja en harligare plats for en
weddingtrip an Falsterbo — atminstone tyc-

ker inte jag det... ett, tu, tre och de lyckliga
manniskorna ha fastnat pd kamerans plat.

En ung, fortjusande dam, som sitter | en
stilla krets, har observerat vart tilltag.

Hon skrattar med en sa smittande skalk-
aktighet, att jag beslutar mig for att &fven
fanga hennes hild, afven om sallskapet
skulle folja med pa kopet.

Att hon var en stjarna inom Stockholms-
societeten visste jag ej dd. Men att hon
kunde ge mig en vink om dem jag sokte
tviflade jag ej pa.

—Min basta froken — dristade vi oss fra-
ga. — Har ni mgjligen sett en skymt af prin-
sessorna Radziwill och Koudacheff?

— Det var ju dem ni fotograferade nu —
svarade hon. Och hon skrattade om mdgjligt
annu hjéartligare.

Tabla!

Prinsessan Radziwill, en sylfidisk liten va-
relse af polsk nationalitet, sydlandskt liflig
och intelligent, ar varmt fastad vid vart land.

Hennes véninna, den ryska prinsessan
Koudacheff, cendré, med melankoliska,
drommande bla 6gon, var synnerligen for-
tjust i Falsterbo.

— En sadan ren, hvit hafssand — for-
sakrade hon oss — finns ej nagon annan
sfans &n i Falsterbo!

Dér borta sags en akfsvensk gestalt frap-
pant afteckna sig mot strandbradden!

Det var Karl XII:s och karolinernas ofor-
liknelige skildrare, konstnéren friherre Gu-
staf Cedersfrom.

Damen vid hans sida ar hans dotter, fro-
ken Carola Cedersfrom.

For dem &r Falsterbo med dess sevard-
heter och minnesmérken en valkand plats.

Vi styra gemensamt kurs till det gamla.

Falsterbohus, déar drottning Margareta en
gang hvilade, trott pa regeringsbestyren.
Nu passera vi hennes rosenbuske. Den
buskens blad utsdnder en doft, som taflar
med blommornas.

Friherren demonstrerar den d&revordiga
ruinen for oss, visar flygsandens forodelser
fordomtima genom maénniskors kortsynthet
att utrota skogen. Strandhafren i forbund
med tallar, som smyga sig utmed marken,
skyddar staden mot vidare sandinvasion.

Baron Cedersfrom, som for narvarande
sysslar med studier for en stérre oljemal-
ning, Magnus Stenbock och slaget vid Hal-
singborg, bar vénstra armen i band.

Pa resan till Falsterbo forlorade han sitt
ena finger, som afklipptes af kupéddrren.

Det forlorade fingret upptogs och récktes
honom af en medpassagerare. Utan aft
rora en min stoppade konstndren det i fic-
kan, forsokte sa godt sig gora l&t hdmma
blodflédet och atervande med nasta tag till
Malmé_ for lékarebehandling.

Lakaren amputerade ytterligare ett stycke
af fingret. Da operationen var undanstokad,
som patienten hela tiden foljde med vaket
irtresse, reste han sig bugande och sade:

En najad.
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Roster fran skilda hall.

”Ma kvinnorna vanta”.

Las riksdagsreferaten och begrunda mannens
“oegennytfa” i det offentliga lifvet.

DEN BESKYLLNING, SOM ”“ROST-
rattskvinna” framkastat mot de bildade kvin-
norna i smastaderna, har gifvit signaturen
”En annan rostrattskvinna” anledning till
nagra uttalanden, som vi har nedan bereda
plats for.

! Idun aif 15 juli l&ses u-nder denna rubrik en
aitikél, undertecknad “Ro0strattskvinna”, dar det
skarpt gas tillratta med sarskildi sméastadernas s.
k. ofverklasskvinnor for nagra fula karaktarsly-
ten, sasom skvallersjuka, feghet samt brist pa
logik, ansvarskénsla och solidaritet med sina
medsystrar.  Med artikelforfattarinnan  6nskar
jag innerligt, att hennes anmarkning matte vacka
dem till insikt om sina brister, s& att de arbeta
si uPp ur all denna smaakt:ighet. Men jag kan sa
val forstd, hur ett afsiangdi, andefattig! lif kan
alstra slika fel. De uppfostras ju rent af till all
skons sfruntintressen, tro sig lyckliga och fullt
korrekta — séllan fa de veta annat heller. Man
far dock ej skara alla ofver en kam. “Rostratts-
kvinna” bor lasa kyrkoherde Bruhns broschyr
"Hvarfor bora vi man arbeta for kvinnans_politi-
ska rostratt?” Han visar forstaelse afven for den
namnda gruppen bildade kvinnor. Las ocksa Sel-
ma _Lagerlofs "Hem och stat” jamte "Flygblad”,
utgifna af F. K. P. R. Finns det nagon mdjlighet
til f(’jrandrin?, sé ligger diet i frihet till utveckling.
Ansvarskansla kan vackas genom ansvarskrafvan-
de uppgifter. Sadana gifvas viseriigen i hem-
met, ja, afven i sallskapslifvet, ratt uppfattadt,
men blir det tid och krafter o6fver, bora kvinnorna
lika litet som ménnen med tvangsmedel afhéllas
fran nagon i sig sjalf nyttig verksamhet utom hem-
mets vaggar. Naturligast @r, att man och kvinna
sida vid sidia varda hem och hard, likasa foljas at
i arbetet inom det offentliga lifvet. Forresten ar
stat och hem beroende af och férbundna med
hvarandra. En feminint styrd vérld skulle vara en
olycka, liksom véar manstyrda varid visat sig vara
det. Nar man ar efter ar foljer riksdagsforhand-
lingarna, blir man ju glad 6fver det duktiga arbete,
som utféres til allas gemensamma basta, men
annu mer forvdnas man o6fver de naiva yttringar
af egoism, egenkérlek samt brist pa kansla for
réttvisa och humanitet, som ibland framtrada. Det
kan ju forefalla vanvordigt, att jag namner detta,
men ordsiafvet sager: ”Ingen ar stor i sin kammar-
tjanares 6gon”. ~Tank bara pd manga riksda-
gars debatter i kvinnornas rostrattsfraga!  Mot-
standarne aro eniga om malet, visst det, men i
motiveringen for detta motstand ma hur diame-
tralt motsatta meningar som helst framkomma, de
odkannas enligt regeln: "Andamalet helgar med-
et.” Och hvar finns logiken? Tréaffande yttrades
i ett foredrag: “Kvinnologiken ar den logik man-
nen utveckla, d& de tala om kvinnan”. Ansvars-
kansla och konsekvens kan det ocksd vara si
och s& med. Aktade “Réstrattskvinna”, 1as riks-
dagsreferaien, eller héllre: folj fran ahorareléak-
taren, hvad som yttras af riksdagsménnen! Kan-
ske edra fordringar pa kvinnorna och deras poli-
tiska mognad da betydligt reducerades. Vi &ro
alla ofullkomliga manniskor. Kéra “Rostratts-
kvinna”, inte ens boklardom ensamt ger kompe-
tens — professorer och ministrar kunna bega far-
liga misstag i politik. Som synes. Lardom ar bra,
men vanligt sundi bondforstand, lefvande intresse
och strafvan efter att satta sig in i o-lika fragor
ar nodvandigt. Under valtider och valstrider och
afven elljes™ forsma kvinnorésiratismotsiandarne
|régalunda att anlita kvinnornas medverkan utom
“det skyddande hemmet™ t. o, m. mycket okun-
niga kvinnor tagas i ansprak i och for penningin-
samling till omtvistade pansarbats- och kullspru-
tetyper, namninsamling pa opinionsMstor i utrikes-
frAgor m. m. — i visst politiskt partiintresse natur-
ligtvis. Kvinnor tillkallas sésom “sakkunniga” i
lagfragor — utom riksdagen, forslas. Om ocksa
kvinnorna redan nu beviljats sin rostratt, torde
faran for “rusning till valurnan” varit obefogad,
det visas vid vara kommunala val. Endast 50
proc. eller mindre af rostréatfsberattigade mén
ségia_s deltaga i de politiska valen, nér de ej sér-
skildi uppagiferas till lifligare deltagande.

N N S

— Tack, doktorn, for fint utfordf arbete!
— Det va-r mig en baddare — sade dok-
torn — ofverraskad ofver sin paitients kall-
blodighet.
Karolinernas attlingar lefva &n!
ALFRED B. NILSON.



I. Feriekursens ire franska larare: M. Méaly, pastorerna Serfass och Mohn. 1. P& utflykt till Rydboholm. Léangst till hoger kursens ledare lektor

Enligt min &sikt, ar tiden for lange sedan inne
for den svenska kvinnan att erhélla full med man-
nen lika medborgarratt, och "Réstréttskvinna” har
ingen anledning till tacksamhet for det uppskof,
sista riksdagien anyo “beviljat”. Rostrattsfragan
har alltfor lange ront samma behandling som
gummans pals, hvilken stottes och bléttes och
stottes om igen: | ofversattning ett enda ord i
riksdagens terminologi: "Utredning, utredning och

ater utredn|r|1_:g". o .
n annan rostrattskvinna.

Till svensk moder.

NI BEGAR RAD OM ALLT NI HAR ATT IAKT-
taga for en Amerikaresa, och denna resa galler
infe endast en tripp utan en verklig emigration
och dartill en sddan med 4 of6rsorjda barn.

Tilldt mig da till en borjan saga Er, kara fru
moder, att hvar och en, som profvat lifvet i fram-
mande land, maste kanna en fullkomlig oro for
Ert tilltag! Sjailf har jag under fem ar i tva olika
lander sokt min utkomst och detta med ett vida
lattillgangligare arbete an det Ni tanker pa, och
min erfarenhet &r denna: man &r alltid i ett frdm-
mande land ett slags andlig tiggerska, just for
sitt_arbete maste man standigt vanda sig till de
infédda om rad och upplﬁsnlngar, kan Kknappast
for ett ndgot s nar praktiskt ordnande af sitt
materiella lif ta ett steg utan denna hjalp. Hur vill
Ni da i ett land som Amerika, som gjort sa
manga omstindigheter for sina invandrande, tan-
ka pd att sl& Er fram? Ni talar om detta land
sasom mojligen en ensam man for en 50 ar se-
dan kunde gora, den tid da det endast fordrades
kurage och tilltagsenhet for att finna en framtid
darute.

Nar Ni agde “ett litet trifsamt hem”, hur kunde
Ni komma_pa den végsamma idén att gora Er af
darmed? Till det fértryck och de svarigheter Ni ta-
lar om skulle Ni helt sakert i/eti annat land finna
motsvarigheter forefallande Er lika svara att béra.
Den lugna vrd Ni hoppas finna pa andra sidan
Atlanten, s6k den — har i ett nytt litet hem! Dri-
stighet synes Ni ej sakna, anvéand den till att borja
pa nytt | detta land, som visst inte ar, det basta
af lander, men som ar lika bra som manga andra
och som likt dem alla &ger en del lattnader pa
lifvets knaggliga stig for de egna_barnen. _

En ganska kosmopolitiskt sinnad
moder.

Tiff Oduns tasare

DA SOMMAREN NU NARMAR
sig slutet ha sakert manga flitiga
amatorfotografer samlat enskord
i ladorna af bilder. som i manga
fall aro sa trefliga och sa bra, att
de ratteligen borde komma till
gladje for en storre krets an ve-
derbérandes vanner och bekan-

ta. ldun inbjuder harmed in-
tresserade amatorfotografer att
sanda oss bidrag, — nu eller
framdeles — som vi honorera,

da de inforts, pa det villkor att

Rodhe och rektor Soderbergh.

Ett stycke Frankrike i
Sverige.

Statens forsta franska feriekurs.

DET NU PAGAENDE VARLDSKRIGET HAR,
som alla veta, sa godi som omdjliggjort langre
vistelse for framlingar i de stora kulturlénderna.
Sérskildt kaénnbart ar detta for oss spraklarare,
som ju dérigenom g miste om den 6fning, som
ar sa nodvandig for oss. Kungl. laroverksofver-
siyrelsen har darfér sokt att inom vart eget lands
granser gifva oss tillfalle dartill och har forden-
skull i sommar anordnat feriekurser i sprak, de
forsta i sitt slag. Den franska kursen har varit
forlagd till Djursholm och har pagatt under juli
manad med sa utmarkt resultat, att man utan
alltfor stor Ofverdrift kan vaga pastd, att den
fullt ut ersatt en utlandsk resa. Visserligen kan
ju den praktiska ofningen aldrig bli densamma,
men a andra sidan har kursen &nda egentligen
gifvii oss mycket mer, det ar helt enkelt
ovarderligt att fa studera for framstaende sven-
ska larare, som sjalfva af erfarenhet veta, hvilka
svarigheter som mota oss vid undervisningen.
Ett par fortraffliga sadana larare hade kursen
i dess bada ledare, rektor Herman Soderbergh
i Djursholm och lektor Emil Rodhe fran Gote-
borg. Rektor Soderbergh héll en mycket intres-
sant och larorik foredragsserie i fonelik, lektor
Rodhe gaf en kurs i textanalys och hade for
ofrigt liksom rektor S. en stor uppgift att fylla
Eenom sin_grundliga_kannedom om och varma
arlek till franskt sprak och fransk kultur. — Till
kursen hade dessutom forvarfvats tre ypperliga
franska larare, lektor Méaly, pastor Mohn och
pastor Serfass. Dessa ha hallit hvar sin fore-
dragsserie samt afven rattat vara skriftliga arbe-
ten och ledf de muntliga 6fversattningarna till
franska. Vi hade dessutom det néjet att tre gén-
ger i veckan hora dem upplésa prof pa savél
aldre som modern fransk poesi och prosa. ~

Kursen fog sin borjan den 2 juli, och véckte ge-
nast hos oss, 45 kursdeltagare, det ifligaste In-
tresse. Vi kommo ocksa snart att kanna oss som
goda kamrater och hartill bidrog icke minst de
?emensamma maltiderna. | dessa deltogo tre
ranska damer, som for ofrigt visade stort intres-
se for kursen. De dgnade oss mycket af sin le-
diga tid och géfvo oss darigenom tillfille att &f-

Sonja Peyron och Hilma Eliasson, tvd duktiga Héalsingborgsflickor, som
med fara for eget lif rdddat en student fran att drunkna i Arild.
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;/_en under var fritid 6fva oss i fransk konversa-
ion.

Vid sidan af programmet férekommo &fven
diskussioner ofver olika metoder i sprakundervis-
ningen. Bland dessa dliskusioner ma sérskildt
namnas den vid hvilken doktor Daniel Elfsirand,
den kande forkampen foér den direkta metoden
(vi hade némligen det stora ndjet att rakna ho-
nom bland vara “kamrater”) med glédande entu-
siasm talade for sina asikter. Vi hade afven till-
félle att hora en del extra foredrag, belysande
olika sidor af fransk kultur. — Samkvam och ge-
mensamma nojen saknades ej. Sa foretogs bl. a.
en sondag en utflykt till Rydboholm, dar vi be-
sago det gamla Vasaslotfet. Och en afton er-
ofrade Sven Scholander allas véra hjartan ge-
nom att sjunga sina franska visor for oss. —

.Kursen " afslufades den 28 juli. Den egentliga
afslutningen agde rum kvallen forut, dd vi anord-
nat en afskedsfest for vara allmant omtyckta la-
rare. BL a. bjods pa ett spex, i hvilket naturligt-
vis gjordes anspelning pé en del lustiga poanger,
som forekommit under kursen. Hur beldtna vi
voro med kursens anordnande tog sig bl. a. ut-
tryck i att beslut fattades om att tillstalla l&ro-
verksoifverstyrelsen en skrifvelse, hvari uttalades
den forhoppningen, att dylika kurser &fven fram-
deles matte anordnas. ] )

Det séager sig ju sdalft, att vi under denna tid
fatt en hel del vardefulla lardomar, en méngd
n¥a idéer och u&pslag. Men jag har en kénsla
af, att kursen gifvit oss nagot anda vardefullare.
Lektor Mealy yttrade i sitt foredrag om Paris:
“Det ar svart att saga, hvari Paris' skonhet be-
star; ty den bestar egentligen i ett vissi nagot,
en viss stdmning, som hvilar 6fver staden.” Och
igag tror, att mycket af hvad kursen gifvit oss Just
igger i den stdamning, som gjorde, att vi lefde i
en sa helt och hallet fransk miljo. Ty den stam-
ningen var det, som hos oss alla vackte till star-
kare lif karleken till Frankrike och det franska
spraket, ”det vackraste redskap Gud gifvit man-
niskorna for att uttrycka sina tankar”, som rek-
tor Soderbergh yttrade i sitt afskedstal till oss.
Och for min del ‘anser jag, att detta ar den stor-
sta behallningen af kursen, ty jag tror, att vi med
fornyade krafter och nyvéckt intresse vilja arbeta
for att gora den franska kulturen och det fran-
ska spraket dlskadi och varderadf af véra ele-
ver och darigenom afven i vart land.

En kursdeltagare.

— amatorfofografer.

de icke forut varit reproducera-
de. Rena landskapsbilder ha vi
endast i ytterst sallsynta fall na-
gon astundan efter, men barn
eller djur i ett landskap, en situa-
tion, lustig eller tilltalande, ty-
piska folklifsbilder, karaktaris-
tiska gestalter eller ansikten
med ett ord hvad pa konstspra-
ket kallas genrebilder skulle
vara valkomna bade for isss och
var stora intresserade lasekrets.
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N0 252. Alla o6nskvarda upplys-
ningar IL denna sak erhalles, om
Ni vander Eder till »Foreningen For
Vilgdrenhetens ordnande.» Dar &ro
de inne i alla sadana fragor och
kunna ge fullt tillforlitligt besked.

—a.

N:o 253. Det gar mycket val for
sig att vid syltning ersatta sockret
med honung, ehuru den forst bor
behandlas pa féljande satt. Honun-
gen smaltes pa sakta eld under jemn
omrérning med en tréspade, dar-
vid allt skum noga aflagsnas. Da
den blifvit upphettad, Ilyftes den
frdn elden, ofver densamma — i
pannan Ié%ge-s en mangdubbel
ren handduk, hvilken fdrst doppats
i friskt vatten och val urvridits.
Efter en stund borttages duken,
honungen séattes ater pa elden och
far koka upp, aflyftes och betéac-
kes ater, men med en annan sida

R ntise
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Ett |

af duken. Detta upprepas flera gan-
ger. Det fuktiga linnet drager till
sig den fréana lukten. Honungen for-
varas 1 sten- eller glaskarl.
—a.
N :0 254. Professor Barany har in-
ga mottagningar. Genom att vénda
Eder till Sv. lékaresallskapet (tele-
fon eller brefkort), som gerna upp-
lyser, far Ni latt reda pa en spe-
cialist som tillampar hans metod.
Professor F. Holmgren kan é&fven
upplysa. —a
N:0 255. Vanta med att resa till
Tyskland_ tills lugnare tider in-
tradt. Tag i stallet privatlektioner
for infodd tysk larare.
F

A. F.
N:o = 256. Parlvafstolen finnes i

Buttericks affar Vestra Hamngatan,

Goteborg. A. F.
N:o 257. Visst skall Ni fortsatta
studierna sa lange Ni har, eller pa
nagot mojligt satt kan anskaffa,
medel dartill.” Manga lifférsakrings-
bolag lamna' studielan. Forsok att
fa ett i »Edert bolag», skaffa Er
rek. m m. for lanets erhallande!

harel

Aven enskilda bruka med lifférsék-
ringsbrefvet som borgen lamna lan.
— Godt mod och en spéanstig vilja
ofvervinna manga hinder.

Kvist.

N:o 258. Nej, Edra fordringar aro
ingalunda for stora, tvartom myc-
ket beréattigade. Visst vore det Er
husbondes skyldighet att ta Er med
och presentera Er for sitt um?(éinge.
D& han nu ej sjalf t&/cks tanka pa
detta, skulle 'Ni” kanske kunna gora
honom uppméarksam p& hvad han
underlatit. Men, kanske &ar Ni for;
stolt dartill. D& ett annat satt.
D& och d& komma till Er husbonde
aster; han maste d& presentera
r som vardinna i hemmet. Pa
samma gang, som Ni gor allt for att
vara artig vardinna, forsok att bland
husets aktade, helst aldre, kvinnliga
gaster, fa en van, denna skall se-
dan hjalpa Er till umgange qch for-
stroelse forst i sitt eget, sa i an-
dras hem. Men, for all del in-
svep. Er ej i Er kéansliga stolthet,
forsok att vara glad, 6ppen och na-
turlig och Ni skall vinna ménniskor

li®
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och bland dem véanner. Kvist.
N :0 '259. .1) Skaffa Eder en af de
enkla filtreringsapparater som finnas
i. handeln. 2) Hvit halsduk bares
vid sorg 8 dagar efter nara anfor-
vant. Sorgfloret, for hoghatt fint
svart klade, betacker hatten till un-
gefar dess halfva bredd. —a
N: 260. Mest nytta finge nog
Inga af att komma i ett hem under
en duglig husmoders ledning. Men
skolor finnas nog el{'es manga, be-
roende pa hvilken Jandsanda _bast

kan lampa sig. Sa t ex. Fack-
skola f. husl. ekonomi i Uppsala,
dar s. k husmoderkurser, gifvas.

Prospekt fran forestandarinnan, fro-
ken lda Norrby ; Kristinehamns prak-

tiska skola, Blekinge léans folkhog-
skolas husmoderkurser, adr. Ronne-
by, Folkhdgskolan Hvilans d:o,

Akarp, Fru S. Rodenstams hushalls-
skola, Hudiksvall, Husmoderskolan i
Lund, adr. Sandgatan 8, Alfred Ry-
stedts husmoderskola, Orebro, Nya-
hushallsskolan, Vestra Tradgardsga-
tan 19, Stockholm, Sddertélje prakti-
ska skola, Viksgatan 11, Husmoder-

pton

skolan i Karlstad, froken Nancy
Envall; Urétebor?s Nya Husmoder-
skola, Sddra Allégatan 2 a, slutli-
gen Fredrika Bremerforbundets
Landthushalln.-skola, Rimforsa. Be-
gar prospekt. —a.
N: 261. S& wval Aa? forstar Er,
.syster, och Ert behof af Ilasning,
af nya tankar i all Er ensamhet,
och géarna lanar jag Er nagot ur min
bokhylla om Ni blott tillskrifver
»Kvist» pr. Linnedsf orsen
Syster Bertha har bref pa
Iduns redaktion mot insandande af
adr. och porto.

IDUNS HJALPREDA.

September i tradgarden.

Hvarje manad har sitt speciella
arbete i en tradgard: pa hosten, da
dagarna bli kortare och mérkare, ord-
nar man med det, som kommer att
oka ljufligheten hos varens langa,
soliga dagar. Det ar som hade man
da en liten forsmak af varen redan
nu, tankarna gé ju till snédropparna,
crocusen, pask- och pingstliljorna m.
m. hvilka lékar jag nu slapper ner
i den bevarande jorden. Men skall
man i god tid f& gladje af dem
alla, maste lokarna ocks& ut i tid.
Hellre i september &n i oktober,
som s& ofta blir fallet; finns det
alldeles sarskildt lamplig l6kjord,
d. v s. latt sandblandad lerjord,
sd kunna lokarna std dar ar efter
ar och trifvas, forokas och blomma
snallt, men d& maéaste de fa vissha
ner af sig sjalfva, ej skaras af.

Olika lokar boéra planteras pa oli-
ka djup, i allménhet bér 4—6 cm.
jord téacka dem.

De flesta blommor séarskildt 16k-
vaxter ta sig bast ut massvis, en
héar och en dar gor ej alls samma
effekt. Afven i parker eller pa
grasmattor skola de std manga, till-
sammans.

September ar ocksd ratta manaden
for plantering af perenna véxter,
om det éj. redan ar gjordt i augusti
forstds. Utsatta pd varen &aro de
mer Omtaliga for frost och blomma
betydligt senare.

Tar man in vilda perenna vaxter,
ar det af stor vikt att de krafti-
gaste exemplaren utvédljas, och att
de som helst vixa i skuggan fa
samma sorts plats etc.

En val och pa& forhand uttankt
plankarta o6fver tradgdrden maste
finnas, &tminstone i tankarna, ty
mangariga véxter tycka ej om att
flyttas.

Bell.

Lavendelpasar.

Det ar inte bara genom att lasa
gamla romaner som det ar gifvet att
njuta af lavendeldoftande lakan, fina
som silke. Finheten ar kanske inte
s latt att &stadkomma som laven-
deldoften; men denna fortjusande
lyx, om nagon vill kalla den si, att
ge sina linnesk&p och lador denna
diskreta, fina doft boér ingen for-
summa att lagga sig till med. La-
vendel, som &r sd ytterst modernt
just nu igen, ar ju bra att plocka af,
b&de blommor och blad och for-
vara i pasar. Besviret och kost-
naden ar ju s& ringa, lavendel odlas
ju sd ofantligt mycket och nagra
pasar syr man sig ju latt. Pasar-
na goras stora eller sma, aflanga,
runda eller hur som helst, hvita eller
i ens egen favoritfarg allt efter
smak. Tyget skall helst vara tunnt,
siden eller annat och har man inte
nagra lappar, utan maste kopa si
tag da lavendelblatt. D v. s. finns
det rosetter eller band i linneska-
pet forut sd bora forstds pésarna
ha samma farg eller ocksd helt
enkelt hvita omknutna med liknande
band. Nu é&ar tiden att plocka la-
vendeln, doften som den bibehaller
t. o m. i flera &r &ar nastan den.
enda man kan tillata sitt sanglinne
att ha. Pasar med lavendel &ro
den néattaste lilla sommarpresent

man kan ge bort.
* Bell.
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| STALDFS
| KORNFLINGOR

1 tillverkas under string
lakarekontroll af béasta
tvaradiga korn.

§

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand
Inneh. af Elisabeth 6stmans

moderskurs i  Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING EOR
VECKAN 19—25 AUG. 1917.
SONDAG. Frukost: Smorgés-
bord; biff med tomater och stekt
potatis; mjolk; kaffe eller te. M d-
dag: Soppa med spenat: Gos a lla
Sotomayor med svampsas; Diottning-

Hus-

tarta med citronsas.

MANDAG. Frukost: Smorgas-
bord; grob af kornflingor med Imjolk;
stekt sill med gradde och 16k samt
farsk potatis; kaffe eller te. Mid-
dag: Fars &af kalfkott med stuf-
vade turska bonor, soppa pa vinbar
med ragskorpor.

TISDAG. Frukost: Smorgas-
bord; kall kalffars (rester frdn man-
dag) med stekt potatis och turska
bdnor (roster frdn mandag); mjolk;
kaffe eller te. Middag: Kokt
torsk med smor och &gg samt po-
tatis; mannagrynskram med saftsas
(rester fr&n mandag).

ONSDAG. Frukost:
bord; fisk med &gg och ris (rester
fran tisdag) kaffe eller te. Mid-

Smorgas-

dag: Oxjarpar med féarska gron-
saker; surmjolk med stott ' spisbrod.
TORSDAG. Frukost: Smorgas
Patryckt
C**
Cole™
ole Os
Vone

artiklar med akta schweizer-broderier.
flickor och barn finnas i batist, voile,

Besok var utstallning Birger Jarlsgatan 21.
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VARMEAPPARATER ¢

gbra husmodersysslan
latt och angenédm

ELEKTRISKA  AKTIEBOLAGET

VOLTA
- ULVSUNDA PR STOCKHOLM -

o | |

NYA e
WERMLANDS-TIDNfNUEIs

Etabl. 1850 Karlstad Etabl. 1850
Rikstelefon namnanrdp Lénstidningen
Varmlands enda dagliga tidning.

CtAHN

AKTA
ASEPTINTVAL

OCH
BORLANOLINTVAL

cocosoljetvalar i stanger,
tillverkas fortfarande och
- &ro af god kvalitet, « §

3
bord; havregrynsgrot med fruktkom-
pott; sillgratin; kaffe eller te. M id-
dag: Gronsoppa med mjolk; ugns-
pannkaka.

FREDAG. Frukost Smorgas-
bord; stekt farsk stromming med
potatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Bréackt skinka med stufvade
bondbdnor; appelsoppa.

LORDAG. Frukost: Smorgés-
bord; valling med plommonkompott;
agg; kaffe eller te. ™Middag (ve-

getarisk): Svampkroketter med spe-
nat; filbunke med hallon.
RECEPT :

Fin citronsas (f. 12 pers).
Skal och saft af 1 Iliten citron,
2 V2 del.’krossocker, 1 V9 franskt
vin, 1 del. vatten, 5 &ggulor, 2
del. tjock gradde

Beredning: Citronen skéljes

val och torkas, det gula skalet afrif-
ves mot sockret hvarefter citronen

klyfves och saften pressas ut. Alla
ingredienserna, utom gradden, blan-
das i en blankskurad kastrull och
vispas, tills sockret ar smalt. Ka-

strullen sattes ofver elden och kra-
men far sjuda under stark vispning,

S

r.), 4 msk. mjol (40 gr.), 1Va lit.
efterbuljongi, 2 V2 del. tunn gradde,
salt, hvitpeppar, 1—2 a&aggulor.
Beredning: Spenaten rojisas,
skoljes, klappal® in i en duk och skar
res sonder. Den frases darefter i
smoret till det ar klart, da tillsattes
mjolet och blandas val med smébret.
Den kokande buljongen spades p4,
litet i sander, jamte gradden och
soppan far koka under rerning 10

min. Aggulorna vispas upp i sopp-
skalen och soppan halles i under
vispning. Serveras om s& Onskas
med ostkai: eller ostsmorgasar.

Oxjarpar (f. 6 pers). 1 kg.
benfri.tt innanlar, V2 msk. salt (8

gr.), V2 tsk hvitpeppar.

Till fars: 2 hg. af kottet, 50
gr. spack, 2 rensade urbenade an-
jovisar, 1 msk. mjol (10 gr), 1V*
del. tjock gradde, 1 msk finhackad
persilja, 1 finhackad rodlék, V2 msk.
smoér (10 gr.) till Ioken

Till stekning: 3 msk. smoér
(60 gr.), 2 msk mjol (20 gr.),
del. buljong eller vatten, 2 del.
gradde.

Beredning: Kottet som bor
hafva hangt, tills det ar mort, tor-
kas med en duk, urvriden i hett

vatten och skares i 12 skifvor, sedan
2 hg. af kottet frantagits till far-
sen. Kottski.fvorna bultas val och
bestros med en del af kryddorna.
Till kottfarsen males kottet och
spacket 4 gr. genom kottkvarn och
stétes med anjovisen och mjolet
stenmortel till en fin fars.
inarbetas darefter gradden, persil-
jan, den i smoret frasta I6ken samt
resten af saltet och pepparn. Farsen
bred.es pa kottskifvorus, hvilka hop-
rullas med farsen in&t och ombin-
das med fint segelgarn foérut doppat
1 kokande vatten eller fastas ihop

1 farsen

med tandpetare. En stekpanna upp-
hettas, smoéret brynes dari,, ruladerna
ilaggas och brynas vackert rundt om.
hvarefter de laggas i en het jarn-
kastrull. Mijolet frases med smo-
ret i stekpannan, den kokande bul-
jongen eller vattnet spades p& och
sasen far ett godt uppkok samt hal-
les ofver rulladerna. Dessa fa dar-
efter isakta steka med tatt slutet
lock, tills de aro mora eller omkr
2 V2—3 tim., under det de ofta van-
das och osas ofver. Mot slutet af
stekningen den kokande
gradden. Rulladerna laggas upp péa
varm karott, sdsen vispas upp och
haileis 6fver dem. Kan, om .sd 6nskas
afsmakas med litet tomatpuré.

paspades

Ser-
veras med potatis eller gronsaker.

Slvampkrokette r((if. 6 peie ).
125 gr. hvitt bréd, 2 Ve del mjolk,
125 gr smor, 2 tsk. finhackad por-

tills den &r tjock och pésig. Den tug. I6k, 1 burk kantareller O/4 lit),
halles d& upp och vispas, tills den 1 burk champinjoner (V4 lit.), 25 gr
ar kall, hvarefter den till hardt|torkade murklor, 2—3 &gg, 4 msk.
skum slagna gradden blandas och! stott_a skorpor, §alt, soja, narsalt.
s Till panering och stek-
sasen afsmakas. .
Soppa med spenat (t. 6 pers). 'ning: 2 &gg, 1 del stotta skor-
1/0 ho-, snenat. 2 msk smoér (40 por, 60 gr. smor

direkt fran Schweiz, tull- A
portofritt till bostaden!

P& begdran och mot insindande af ett

20-Sres frimérke erhéller Ni vara prolver p& garan

teradt solida nyheter till drékter och blusar | taffetas,

crépes, charmeuse,

gabardine, eohenne, faille, cote*(

voile 0. s. v. schweizer-batist 120 cm. bredt fran kr. 1.90

r_meter,
vitt och kuldrt.

Sérdeles rikhaltigt urval

saval svart som

. Samtidigt rekommendera vi var nya kollektion af
schweizer-broderier, innehallande 70 nya modeplanscher med
broderadd monster, som visa det utomordentligt vackra och solida utfor-
andet af vara berémda_ broderier samt katalog 6fver linne och smarre

Blusar och drakter till damer, unga
crépe, organdie, larft m. m. och

i nyaste siden!yger fran kr. 2.95. Vara broderade artiklar aro ej sydda,
men man kan sjalf 1att forfardiga dem-efter tillskdrningsménstren.

Begar redan i dag denna innehéllsrika kollektion, som mot etf
20-6res frimérke skickas Eder franko till benaget paseende.

ScficjeijerA Co.

\sSH

Suserri, S 3
(Schweiz)

Schweizer-firma — Schweizer-vara.

549

FERROL

ar det kraftigast nptilgifvande
och mest starkande afallamo-
derna organiska jarnpreparat.
Synnerligen lattsmélt fordra-
ges det af den omtéligaste
mage. Vid blodbristoch svag-
het af storstaverkan. Dess an-
genama smak gor alt det med
latthet lages af s&val barn som
vuxna.

E Tillverkas &
APOTEKET VASENS SROB-
HANDELS LABORATORIUM,
STOCKHOLM.
Originalflaskor om 500
gram, Pria Kronor 3.—

BILLIGT! - Finnas i till spotsk - BILLIGT!
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Elegant

kemiskt tvattad o. pras-
sad blir Eder kostym
klanning, kappa eller
overrock, om densam
ma insandes till

SrgrytE Kemiska
Tudtt- 8 Fargeri-H.-B
Bfifeborg.

Det bor ej vara
damerna obekant

att man med Gooda-
Jastmjol nar det
basta resultatet vid sma-
bak.

Saljes i burkar a 15, 25
och 50 ore.

Handelsaktieolaget Sten Sjogran & CI

PHOSPHO-,
ENERGON

Ffel piller

ilto&ra s>?agbsto
WWsranstrang _

msGasMBaoEBSEa.

L ®, PSTARMACSA, S)/oo&MOLM
P3wfp.i%o*s: PROVISSOR A.VEITERBCRG.
IIIIIIIIIIIII\IIIIII\Q

O

NU

BOR NI KOPA

KOTT

FOR ATT

SALTA, ROKA
OCH KONSERVERA

BASTA HJALPREDAN AR
I
194 severa, insal- KOTT
ta ech roka

av ELISE ADELSKOLD

Pris kr. 1: 50

satt att kon-

ALBERT BONNIERS FORLAG
[IITTTITITITITITITITITIT]
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Créme och Teint-extrakt skyd-
dar och forskonar huden som

intet annat.

Fas ofver hela Skandinavien.

Efterfragan st6rre an nagonsin.

Nyhet!

"La Mascotte” Nagelvatten.

Karlskoga
praktiska laroverk

tir man och Kvimor £< < S

gande ungdom, boérjar den t row.

Avdelningar: byggnads-, teknisk, elek-
troteknisk skola,” handelsskola, méalar-
skola, husmodersskola m. fl.fackskolor.
Anslutna till laroverket aro statsunder-
stodd Folkhdgskola, Lantmannaskola
ochLanlhushallsskola. 1 dessaskolor er-
hallas stipendier.

Over 6,000 elever besokt laroverket.
Guldmedali for elevarbeten. Goda plat-
ser erhallas. LanthushallsskOlan borjar
9 jan. Prospekt mot dubbelt porto.

Adress: Karlskoga.

Joh. Lindholm.

som varje husmoder nu
or &ga.

1) Lind och Gréen, Konserve-
rgné;sbok. Handledning vid trad-
gardsprodukternas och ~skogsba-

rens andamalsenliga iillvaralagan-

de. 6:e uppl. Ilustr. Hft. 125,

inb. 2.25.

Thora Holm, Vad jorden ger,

Tillagning av gionraker, frukter

och bar. 1-50.

Holm och Hamilton, Svam-
pens tillagning och konserverinz%

21

4

=

Sigrid Westfeit, Tappan Ko-
ket och Kallaren, hur man od-
lar, tillagar och forvarar den min-
dre, tradgardens produkter. 1.—
Martha Silfverhjelm, Om kon-
servering av kétt och vilt. 2:a
uppl. Hft. 1,25, inb. 2.25

Wahlstrb’m & Widstrand, Stockholm.
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BENHO BECKEMAHS

Fotografiska Magasin
15 DROTTNINGGATAN 15
STOCKHOLM.

FRAMKALLAR- KOPIERAR-FORSTORAR



[*71S712ZitsgPIS hilft aidftLg? mammas
( gfftis, om Hart efh?cLfEas mec)

(SNSOJjsTVAh.

Brddet uppmjukas
passeras och

Beredning:
i mjolken, kramas ur,
brynes i 75 gr. af smoret  Topp-
murklorna skoljas vil, skéllas i ko-
kande vatten, vattenlaggas och ko-
kas sedan mjuka i samma vatten.
Svampen hackas och frases tillsam-
mans med den finhackade I6ken och
de stotta skorporna i resten af smo-
ret. Den blandas déarefter med Iro-
det och de uppvispade &ggen, soja
och nérsalt. Smeten afsmakas ined
salt och formas till aflanga kroket-
ter som doppas i uppvispade &gg
och darefter i stdtta skorpor. Ste-
kas vackert gulbruna i smdret, upp-
laggas pa varmt serveringsfat, gar-
neras med persilja och serveras med
tomatsds och gronsaker.

EN AKTENSKAPS-
HISTORIA.

Af Per Vilh. Enstrébm.

Ports.
Inte ett dyft. Men fOrlorade séker-

ligen en hel del. Klyftan mellan
dem vaxte sd fort den hann, det
kande® han for egen del. Den |kan—

ske bief s& bred till sist, om g
atgarder Vxdtogos, att den €ej kun e
ofverstigas ens af karleken. i
ehuru oskyldig som ett barn till
den sorgliga forandringen inomhus,
skulle han” anda taga forsta steget
till fred och foérsoning.

Han tvang sin hustru att taga
plats vid bordet, sjalf satte han sig
madt emot henne och utan nagon

slags inledning bodrjade han:
»Ar du sjuk? Ja eller nej.»
»Nej» stammade Lisa. Hon tor-

des €] annat &n svara, ty ‘hon sag
att det nu gaéllde allvaret.

1. Madbler till 3 rum och kdk. Matsals-
mobel i mérk bonad ek med inldggningar.

Herrumsmobei i antikhud

Séngkammarmobel i polerad bjork. Koks-
uppséttning med kopparkérl Kr. 6,000

Pris pr lott 2

»Ar det nagot annat som fallerar
da?» fortfor Pal. »Ty du har hela
sommaren varit som (ett gravader
jamt.. Har nagon gatt dig for nara?
Har éag gjort ndgot som ‘inte &r som
det bor? 'Om du har ringaste gnista
kvar af héangifvenhet s
maste du svara.»

Lisa rorde munnen men ej ett ord
hordes, ratt nu kastade hon sig
framstupa mot bordet och grat —
storgrat.

Pal sprang hastigt upp och fram
till henne. Han var mild och vek
nu och lade varligt och 6émt som
i forna dagor sin arm om hennes!
axlar.

D& rygg:

or mig

ade hon undan som om
armen “brant henne och skrek:
»Kom inte vid mig... Jag vill
inte ha att géra med en som. ..
som klappar andra. . »

Pal stirrade full af forvaning pa

henne.

»Klappar jag andra? Hvad i fri-
dens namn kommer du med fér dum-
heter?»

Lisas grat hade stillat sig. 6go-
nen glédde af harm och hat. n-

derna voro eldrbda.

»Vill du vénslas, s& g& dit du
brukar, till Illlstugan och lat mig
vara 1 fred,» framstotte hon.

Nu forholl det sig sa att lill-
stugan sedan hdosten forut  varit
borthyrd till ett nygift par. Den
unga  hustrun var ‘glad och latt-

lifvad och P&l hade ofta, sarskildt
den sista tiden, gatt dit for att
prata bort en stund da vantrefna-
d«n i hemmet bief alltfér outhard-

li

gSom en blixt slog nu vissheten om
ratta forhallandet ned p&d honom. Lisa
var svartsjuk, trodde att den unga
hustrun  borta( "lillstugan trangt
ut henne fran den plats 1 mannens

hjarta* som tillkom henne allena.
Misstanken var alldeles orimlig, den
Pal blef

glck utom alla grénser.
ade ond och handfallen.

»Jag forstod val att det var nigot,»
mumlade han. »Men aldrig kun-
de jag d& dromma att det var toc-

till

forman for

Och for den saken har
du hela sommaren att sur och
tung och forbittrat lifvet bade for
dig sjalf och for mig.»

»Kan man vara glad och
med sadant infor ©6gonen?»
Lisa forbittrad.

Pal kampade med harmen, som
skét pa och ville fram. Han for-
stod ju, att om han ville komma
tillratta med Lisa gick det inte an
att bruka harda och Dbittra ord.

ket tokeri.

lik sig
sade

I»Har du sett nagot?» sporde han
agt
Svaret kom

oBé&de sett och hort.»
tvarhugget och Kkallt.

»Hvad har du sett? Och hvad
har du hort?»

»Bade ett och annat.»

»Men du kan wval uppge nagot
visst. Nu har saken g att” s& Ian(?
att du inte slipper undan innan du
precis och just sagt allt. Jag gar
inte. frdn bordet forr. Forst  och

framst: nar borjade den héar stygg-
heten?»
»l varas.»

»0ch hur gick det till att du
pd en gang blef s& dar vadligt
skarpsynt?»

>Hur” det gick till. .. Du kan fréa-
ga, du. Inte mins Jag det.»
»Ahjo, om du bjuder till, s3. Na-
on utgardes forstas, som bar skval-
er.»

Lisa blef litet rod, var ej heller
nog snabb med det nekanle svaret.
»Se dar,» atertog Pal. »Jag forstod
ju att borjan borde sokas pa den
vagen. Hvem inbillade dig att jag.
det méaste jag ha reda pa.»
»Jag har ogon sjalf att se med.»
»Det var mor din, bestamdt var det
inte. Hon var har i varas. . »
»Hon ,61ler nagon annan, det kan
komma pa ett ut, tycker jag.»

»Var det mo: dn a eller nej.
»Tag inte vid dig sa fasligt. Hon
sade Inte mer an som sannt var, an

som jag sjalf sett med egna 0Ogon
— sedan.»

»Du. har trott dig se. Du har
gatt i blindo hela sommaren. Men
jag ska vél se till att nu f& slut pa
den dumma historien,» lat Pal, steg
upp och tog pa sig rocken.

Lisa blef orolig.

»Hvart amnar du ta vagen?» spor—
de hon.

»Det far du veta nar jog kommer
tillbaka,» svarade Pal "kort, gick
och spande hasten for giggen och
akte bort sa att dammet yide.

..Orolig och nervis skotte Lisa sina
goroma i stugan. Hon fann ingen
ro. med nagot. Kanske hon tagit
miste. Kanske PAal var oskyldig.
Herre min dag, sd& som hon "burit

sig at. Men det var inte mojligt,
nej, efter allt hvad hon med egna
ogon sett. Men hvad hade hon sett?

Hade hon inte trott det mésta? Dra-
git sakra slutsatser pa ganska loésa
antaganden? Det var den stun-
den inte godt att heta _Lisa.
Om en timme kom Pal tillbaka.
Han hade svarmodern med sig.
Lisa skyndade ut. Mor och dot-

ter halsade pa hvarandra, medan
Pal satte in hasten.

»Hvad ska ni har s har sent?»
sporde Lisa.

»Vet jag det,» svarade cleu gamla.
»Pal kom som ett yrvader och_tvang
mig att att folja” sig hit. Ar det
nagot sarskildt, som star pa?»

»Ni.... ni sade kanske mer i va-
ras .an ni kan forsvara,» sade Lisa
osékert .

Fcrts.

BREFLADA

Modershjartat. Fragorna
inféras i tur och ordning i forsta
eller andra numret af hvarje manad.
Vi skola soka fa plats for Eder
frdga i sept.

idrottsan-

laggningarna pa Hindas.

10.000 wvinsten!

Vinstvarde:

75.000

UnNno mon.

Var 7:de lott vinner!
Huvudyvinster:
2. 30-kvms skargardskryssare. Konstru-
erad af ing. Carl Holmstrom Kr. 4,000
och mahogny. 3. Flygel i mahogny (J.0. Malmslg) Kr 2,000
4. Motorcykel (Huskvarna) Kr. 1,700
5. Motorbat m.utomb.-motor Kr. 1,200

kronor.

Dragning sker omedelbart sedan lotterna slussd Its.
Lotter distribueras frin HINDASLOTTERIETS BYRA, Drottninggatan 46, Géteborg.
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'pa saker grunfc biogas sollba
bus - en val placerai annonsering
forfelar icke malet”

36un som ar jamnt sprl6o ofver beta landet
staller garna sin etfarenbet till Eber tjanst.

Annonsera i ldun!

Ingen sockerbrist

hade Vi sd nar sagt, behofver den
husmoder kanna* som tagit del af
Thora Holms och Méartha
Hamiltons just utkomna bok
»Konservering utan soc-
ker». Genom att fdlja de anvis-
nm ar som har givas erhaller hus-

ern ett sd stort prima konserv-
forrad som hon kan onska. Till
boken ar fogat ett forslag till soc-
kerransonens  anvandnin utarbetat
af Jenny Berggv st-Hans-
son, och® man fdrvanas ofver hur
langt sockret racker under hennes
forfarna hand. iSkaffa boken genast.
Sjatte upplagan redan ute. Pris 75
o6re i bokhandeln och pr post fran
Sv. Andelsforlaget, Stockholm.

Fran Andelsforlaget har dessutom
just utkommit. Konserverings-
3ournal, praktisk bokféring af va-
ra Jnlaggnmgar af Elise Adel-
skold, pris 75 6re, och Hand-
Iednlng |konserver|ng af
ISAO\nna Pahlman, 3:e uppl., pris

ore

Uaggolin

Massmord pa

VHGGLQSS

loppor och 16ss m. m.

»Enda fullt tillférlitliga medel mot
all slags ohyra. Absolut o6fver-
traffadt.» S& sdga tusentals belétna
kopare. Profva sjalfl

Pris pr flaska 1:25, 2 fl.
Aterforsiljare stor fortjanst.

Kerﬁ. STerllm. Fanken BESSE. Virsemm.

En synuerligen vackert belagen

Fastighet vid 5]
Siljansdalen

till salu billigt. Hufvudbygg-
nadm innehaller 14 rum o. kok, serve-
ringsrum, praktiga garderober, tvanne
verandor m .m. Uthusen bestd af
tvattstuga och bagarstuga, vedbod,
ladugérd, matbod,
Stor tomt, koks-
tradigardsland och tradgard finnen
15 & 20 min. vig fran station. Be-
kvama tagforbindelser.  Fastigheten
lampar sig sarskilt val till pensionat,
vilohem, skola el. dyl. Ké&peanbud
skola vara ingifna fore den 20 aug.

franco.

vagnslider, stall,

iskallare m .m.

M-ZADIGS

VI

Bésta medel mot hudldshet hos
smabarn.
M. Zadig, Malmao.

H. M. Konungens Hofleverant6i

KAKTUS.

10 st. olika
kr. 3.50.
25 st. olika
kr. 8.50.

(Cereus grfl.)
prst. kr. 2.-.
Alltfraktfr.fr.

[edergren §
o

r BLOMSTERLOKAR
direkt fran Holland.
Till odlingspris. 111 katalog gratis.

E. H. KRELAGE & SON, Haarlem,
(Holland) Etabl. 1811.

F&s pa apoteken.
Basta jarnmedel,

aptitgifvande, styrkande,
Foreskrifves af manga lakare.

Apoteket Lejonet, HalmB.

ugottartmI11111111111111

beprofvade symaskiner
utmarka sig alltid for

Vidare meddelar kronoldnsman V.
Lambert, Insjon. R. T. i7.

totsJ

marke,

latt gang> hallbarhet
och “stor hastighet.

Svenskt fabrikat.
Formanliga afbetalningsvillkor.

Rymaahiner



LEDIGA_PLATSER

Gftnd aldrig originalbet
u  utan “endast. bestyr ta
mwmkrlftcr nar N| svarar pa
annons om ledig plats.

BATTRE FLICKA med godt satt o.
forsedd med goda rekommendationer,
villig att utféra alla i ett hushall
forekommande goéromaél, far forman-
lig anstéllning hos familj om 3 per-
soner 1 Villasamhélle' omedelbart in-
till Goteborg. Svar till »Sallskap toch
hjélp», till Nordiska Annonsbyran,
Goteborg.

TVENNE FULLT. FRISKA, pélitliga
och arbetsvana bildade flickor sokas
snarast att skota alla inomhus
férekommande goromal, den ena hem-
ma i matlagning och bakning den
andra van vid barn och nagot kun-

nig i sdmnad, ev. musik. Svar med
betyg, Ioneansprak och foto till In-
Iduns_ exp.

g?_nlorsfamllj Vasterds»,
ILL HALLAND far ansprakslos or-

dentlig flicka, ndgot kunnig i matj
lagning och bakning god plats 1
vanlig familj. Familjemedlem. Fru
Anna Malmstrom Atran.

EXAMINERAD barnskoéterska med
trefligt och behagligt satt erhal-
ler fOrsta Oktober plats i Skane-
stad, att skoéta ett nyfodt barn.
Jungfru finnes. Svar med foto., réfé-

rencer och léneansprak under 3|gna-
tur »Forsta barnet», lduns exp.
HUSHALLERSKA, helst medeldlders
onskas till borjan af sept, till fi-
nare kdpmanshem. Bore ga full kom-
Fetens att pa egen hand,skota mat-
agningen och “erforderlig bakning
samt vara villig att diska och att
halla kok och™ matsal i. ordning;
Svar med betxg och I6neansprak samt
foto .till tta personers hushall».
Iduns exp.

LARARINNA, kompetent att lasa 6 :te
kl. kurs (repetition) med 2 flickor
samt 2 KkI. kurs ined 1 gosse o6n-
skas. Musikalisk har foretrade. Svar
med betvg, referenser och I6nean-
sprak till Prastgarden, Gullaskruf

UNG FLICKA med. hdg for prak-
tiskt arbete bade »inne» och ute i
koket, far mot liten 16n, plats
i 'stad i mindre familj dar ungdom
finnes, och dar husmodern &r be-
hjalplig. Svar till fru Hannerz, Opp
hem.

BATTRE FLICKA erhaller den 1 okt.
god plats i mindre ambetsmanna-
famld i Stockholm, att utratta
hvardagliga géromal i hemmet. Kun-
nighet 1 matlagning erforderlig. SVar
till den 27 Aug. under adress: »Nas-
tan familjeme em», Centralpostkon-
toret Stockholm p. r.
GUVERNANT erhdUer anstéllning fr.
0. m. instundande hdsttermin hos
direktérsfamilj i norrlandskt muni-
cipalsamhélle. Barnantal 3, even-
tuellt 4. L6n beroende af kvalifika-
tioner. Svar med betygsafskrifter
emotses under adress: Guvernants-
plats, Nyland, p .r,

ELEVER 71 Gobelinvafn ad
emottagas hos Aineli Fjeestad Ar-
vika, Rackstad.

HUSHALLERSKA till landtegendom

erhaller plats nu eller 1 November
p& egendom i Vestergotland, om be-
tyg och léneansprak insandas. En-
dast fullt kompetent person gore sig
besvar.  Svar till »Herrgard 1917»
Iduns exp. f. v. b.

BILDAD, barnkar flicka, enkel och
ordnlngsfull erhaller genast plats
som barnskoterska i familj med 5
barn i alder 13—1V2 ar. Svar med
l16nepret. foto. o. alder till »Barnkar
—Familjemedlem», Iduns exp. f. v. b.
TILL LITET vegetariskt, hushall pa.
landtgard sokes en battre flicka,
eller ensamjungfru genast eller 1
okt. Svar till Fru D. Wearn, Grim-
merud, Billingsfors.

BILDAD FLICKA, frisk och stark”
som onskar lara hushall och vill ut-
ratta alla i ett hem férekommande
goromal, far plats i varmlandsk
prastgard (kyrkioherdebostalle) med
tva personer. Goda ref. kunna_ gif-
vas och fordras. Svar till K. Olme.
STADGAD HUSHALLERSKA &nskas i
enkel aldre prastfamilj (5 pers.) pa
Gottland. Svar med foto., bety? samt
16neansprak till J. Odm Gotl. Hes-
selby.

HUSFORESTANDARINNA far plats
1 okt. hos ensam herre. Svar med
foto. betygsafskrifter och referenser
till »Ax» under adr. S Gumelii An-
nonsbyra Stockholm' f. v. b.

SOker Ni plats

pd nagot af den kvinnlfga verk-
samhetens olika omréden?

Kom da ifkag
att ett beprofvadt och af tusen-
tals kvinnliga platssékande med
basta resultat anvandt for-
faringssatt ar att satta in en
liten annons i IDUN. En
platsannons — 10 mm. stor —
kostar endast 2 kr. 50 ore. Be-
loppet insdndes i postanvisnihg,
hvarvid texten
ves & postanvisningsblanketten.

lampligen = skrif-
medlem».

FOR EN FLICKA som ar Vvillig
deltaga i alla inom ett hus fore-
fallande goromal och helst genom-
jatt barnavard eller &r intresserad
Or barn finnes plats ledig i sept.
Jungfru finnes. Svar med betyg om
dylikt finnes, foto. och I6nepret. un-
der adr.: Fru Eliasson, Markaryd.

ANSPRAKSLOS FLICKA, som &r vil-
lig att mot fritt vivre bitrada vid
forefallande géromal inom hemmet
och Varden af tvd sma barn, erhaller
plats i officersfamilj genast. SVar
till »Familjemedlem» Jonk6ping p. r.

Guvernant,
som utom kunskap att undervisa jam-
val &ager vana tala engelska “och
darjamte kan meddela undervisning
i pianospelning erhaller plats. Svar
med betygsafskrifter och helst afven
fotografi samt uppgift om l6nepret-
tentioner och referenser séndes till
»Disponentfamilj 1917» under adress
S. Gumalii Annonsbyrd, Sthim, f. v. b.

Dugliga barnskoterskor
erhdlla “arbete genom Svenska-
Sj ukskoterskebyran, Kungs-
gatan 21, Géteborg.

‘nm Damfrisorska,
kompetent, far god plats i 1:sta
klassens affar i Goteborg. Svar tor-
de sandas till fru Augusta Larsson,
S:t Paulsgatan 36, Stockholm.

Husfdrestanderska

od husforestanderska passande
for et prasthem sokes. 3 barn i

fam.; husmodem vissa dagar bun-
den 'af lakarepraktik; familjemed-
lem. Personliga rekommendationer

och referenser, men ej betyg nodiga.
Svar med Ioneansprak sandes till
Doktor  Maria _Ingelman-Sundberg.
Arnsbergs prastgard, Borlange.

Barnfroken,

erfaren, duglig och sykunmg erhal-
ler famlljemedlemsplats 1 sept. Stvar
till »Fruns sallskap o. hjilp», Lange-
drag p. r.

I Gifle fattiDiartfsanstalfs spad-
banteli

instundande (gtober plats
spadbarnsvard utbildad

400 Kr.

blir den 1
ledig for i
skoterska.

Loneformaner
allt fritt.

Till fattlgvardsst relsen stallda an-
sokningar, ~ atfoljda af frejd- och
lakarbetyg samt betygsafskrifter, bo-
ra till styrelsen inlamnas senast 25
innevarande augusti.

Fattigvardsstyrelsen.

Lararinna,

undervisningsvan och hushallsvan, s6-
kes att med bitrade af jungfru skota
skolhushall i Nykoping. ~Svar till
I6jtnant C. A. Odelberg, Berga Tuna
pr Enstaberga.

Kartriterskor.

Plats for ndgra med goromal pa
landtmaterikontor val forfarna skrif-
och ritbitraden finnes att genast
tilltrada & lanslandtmaterikontoret
Falun. Ansdkningar atfoljda af be-
tyg om kunskaper, foregdende verk-
samhet alder och frejd insandas
till Lanslandtmaterlkontoret Falun.

Lararinna,

pr &r och

ansprakslés onskas till _enkelt hem
i Norrland, 8 fl. 8—10 &r. Musika-
lisk har foretrade. Svar med Ib6ne-
pretentioner till »Landtbrukare»

Anundgard.

PLATSSOKANDE

BILDAD é&ldre flicka soker plats
som husmoder eller sallskap, kunnig
och van. Svar till »L. L» Iduns
exp. f. v.

FLICKA med vana i sjukvard och
somnad Onskar plats i host. Svar
till »22 ar» Kristdala p. r.

18-ARIG skénsk flicka fr&n godt och
bildat hem, o6nskar plats till den
1—15 sept, i
till barn och vara frun behjalpllg
Anses som familjemedlem. Nagon
16n fordras. Svar till »Skansk flic-
ka» Hoganads p. r.
KINDERGARTENLARARINNA o6nskar
till hosten plats i familj, barnhem
eller liknande anstalt. Svar till
»20 &r>, Iduns exp. f. v .b.

19-ARS flicka med realskoleexamen
onskar plats som sallskap &t barn
och att vara behjalplig med laxlas-

ning. Svar till »Goda rek.» Iduns
exp. f. v.
HUSFORESTANDARINNA.  Tjanste-

mannaenkefru onskar plats som hus-
forestandarinna  hos ensam herre
garna_folkskollarare eller nadgon an-
nan tjansteman. Har' ej stora for-
dringar pa lén da_jag ej, direkt ar
beroende darav. Ar 35. ar gammal
och har ett fordelaktigt utseende.
Tacksam for svar markt »familje-
Solvesborg p. .

mindre familj, att se j

Kvinnlig arbetskraft

inom sdval hemmens som andra
kvinnhga arbetsomrédden kan Ni

med basta resultat

erhdlla genom att satta in en
annons i IDUN, specialorga-
net for kvinnliga platsannonser
af alla slag.

En annonsplats — 10 mm. stor
— kostar endast 2 kr. 50 6re. For
storre annonser berdknas ett pris
af 25 6re pr mm. déarutofver.

YARDINNEPLATST énskar bildad, me-
delalders nafgot musikalisk dam
Vackra rek 4—6 ariga platser a
gods och bruk. Ar frisk, huslig,
sparsam, med godt jamnt humér. Svar
tll »Ordmngsalskande» under adr.
fS Gumelii “Annonsbyrd, Stockholm
Y2

TYA FLICKOR af goda familjer,
kunniga i husliga sysslor, ©6nska
platser helst som familjemedlemmar,
for att utféra inomhus forefallande
goromal. Omkring 15 sept. Svar till
»Familjemedlemmar», Iduns exp.

LARARINNEPLATS SOKES af ung

flicka, som genomgatt 8-klassigt laro-
verk med normalskolekom etens, och

kindergarten-seminarium. Tva ars un-
dervisningsvana. Sma I6neansprak.
Svar till »Plikttrogen» Helsingborg
p. r.

ANSPRAKSLOS, bildad flicka, 25 &r,
onskar plats hos aldre dam eller i
familj. = Van vid hushallsbestyr. 3-
arig " praktik sdsom  sjukskoterska
(sinnessjukvard).  Svar till »Ro» 1—
15 sept. Vastervik p. r.

HURTIG skanska, 19 &r med lust for
husligt arbete, onskar komma i hem
helst skéne) 'dar hon under husmo-
ers ledning far deltaga i alla i
ett hem forekommande géroméal. Fa-
miljemedlem, fritt vivre och om moj-
ligt nagon I16n. Svar emotses tack-
ﬁamt k§|II »Arbetslust», lduns exp.

UNG FLICKA fran battre hem, frisk
och stark o6nskar plats omkrmg den
15 sept, i familj helst dar barn
finnes. Ar villig deltaga i alla
inomi ett hem férekommande géromal.
Svar till »Barnkdr» Hindas p. r.

18-ARIG landtbrukardotter  dnskar
mot fritt vivre plats i godt, vanligt
hem, helst i1 Norrland eller mel-
lersta Sverige, for att lara alla
inom ett ordnat hem férekommande
Familjemedlem. Svar emot-

sysslor. A
till »E.

ses tacksamt fore 10 sept,
Oktober» Téafraboda p. r.

21-ARIG flicka o6nskar plats i godt
hem att bitrdda husmodern med fo-
rekommande géromal under sept, bch
okt. mot fritt vivre. Svar till »Ka-
rin» Norberg p. r.

30-ARIG flicka, frisk och hurtig,
énskar mot fritt vivre anstalinin

i familj fran borjan af okt. som sall-

skap och nytta. r ej mycket kun-

nig i husligt arbete men villig. Svar
tacksamt till »God kamrat», Iduns
exp.

PLATS ONSKAS den 1 nov. i ett
godt hem af en 20 ars flicka, att del-
taga i hushall, servering o. dyl.
Har gatt i S|0]d och Hushallsskola.
Svar markt »B.» Arkelstorp p. r.

24-arig flicka
onskar plats i liten familj att till-
sammans med husmodem skota ©m
ett hem, hjalp till grofsysslor dnskas.
Svar till »Famlljemedlem» Si (Gumeelii
Annonsbyra Goteborg.

bildad flicka

fran mycket odt hem onskar 15
sept, 1 Sthim komma i familj eller
till ensam dam, som hjalp och sall-

skap. Svar inom 8 Idjagar till »Verk-
ligt godt och fint hem», Dagens
Nyheter, Stureplan.

19-arig,
enkel, elementarblldad flicka onskar

lats godt hem som husmoders
jalp, och sallskap. Har genomgatt
hushallsskola och &r kunnig i hand-

arbeten, nagot vafnad och” linnesém.

Nagon 16n 6nskas. Familjemedlem.
Svar tiU »E. M. 1 okt.», [duns exp.
Guvernant.

Ung, musikalisk flicka fran godt
hem, som genomgatt hogre Elemen-
tarl'aroverk onskar till hodsten plats

"bildad familj. Fina betyg och
rek. Svar till »Liten 16n»  6stg.
Corresp. kontor, Linkdping.
Vardinnor,
Sjukskdterskor, Ggmnaster Bildade
flickor  finnas. almquist C:o0 17
Malmskillnadsgatan, Stockholm

[riuli BE|a5t|I||reUr
onskar att i for utdfvande af
sjukgymnastik och massage erhélla
plats” & lasarett eller i privathus.
Svar till »Massage» Svenljunga p. r

Guvernant,

onskas till hosten for tva, ev, fyra

barn prastgard i sédermanland.
Tva Iaxlag resB 1 kl. och 1:sta
forb. Sokande bor vara uppfostrad

i enkelt bildadt hem och van vid

landtférh.  Svar jamte bec?/? och
I6nepret. till Fru Lola Adolfsson,
Vidokna.
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Elementarbildad flicka,

fullt kunnig matlagning,- bakning
och konservering, soker aflénad plats
i stdorre hem, dar jungfru finnes.
Fina betyg och referenser. Svar till
»23 ar» under adr. S. Gumaelii Annons-
byrd, Stockholm f. v. b. fore den
20 augusti.

Allm. Svenska Sfukskoterske-
foren. Sjukskoterskehem,

Katarinavagen 9 B. 5 tr. (vid Kata-
rinahissen). Rikstel. 9427. Allm.
Tel. 31897. ~Utsander exam, sjuk-
skoterskor till all slags prlvatvard
och fasta platser.

Endast val meriterade skoterskor
antagas i foreningen.

Guvernant.

19-4rs flicka som genomgétt 8-
klassigt hdgre Elementarlaroverk on-
skar plats till hosten i battre fa-

milj. Fina betyg och rekommenda-
tioner finnes. Svar emotses till
»Stina» under adr. S. Gumelii An-

nonsbyrd, Stockholm f. v. b.

INACKORDERINGAR

ETT GODT HEM, helst prastgard
sokes till 15 arig fiicka som vill vara
till nytta och hl|alp Samtidigt kon-
firmation 6nsk Betalar 25 kr
i manaden. Svar till »15 september»
Iduns exp. f. v. b.

INACKORDERING. | naturskoént be-
lagen sérmlandsk préstgard ernal-
ler en eller tva gossar god inackor-
dering och undervisning tillsammans
med e?en gosse i 1 Kls amnen.
Svar till Prastgarden, Vidokna.

TVA GOSSAR om 10 a 11 &r mottag-
gas i sormlandsk prastgard for att
tillsammans med egen son lasa kur-

sen till 3 klassen i allm. laroverk.
Svar till kyrkoherde Th. Edstrom
Bjorkvik.

Inackordering
erhélles i godt hem & Norrmalm for
ung flicka att dela rum. Moderat
pris. Svar till »Né&ra flickskolorna»
r(1:e|ntralpostkontoret Bcx 234. Stock-
olm.

DIVERSE.

ADOPTION . Finns né&gon fin och
god barnlés familj som vill adoptera
ett barn, som vantas i september.
Svar tacksamt till »Ensam» denna
tidnings kontor.

QUMBAR

lduns Expedition, Stockholm.

Priset ar: for y, ar Kr. gg

Bogstens Hushallskurs.

Sept—l Nov., ett par platser le-
d| Prosp. mot 2 port. Fru Ida
Pal mgren ettna.

Femte praktiska | hushéllskursen &
i Léckebo pensionat. Sjomérken
(Goteborg-Boras jarnv.)
borjar 15 sept och pagar "till 15
dec. . Undervisning i matlagning,
bakning, konservering, vafnad, linne-

som m. m. Frisk, halsosam trakt.
Gladt och trefligt hemlif. Piano
finnes. _ Priset for allt 100 kr. pr
man. Forfragningar stallas till Lyc-
kebo, Sjémarken.

Levnadstoikningar

utarbetas af skicklig astrolog.  Upp-

gif fodelsedag och &r, fodelseort,

namn och fullstéandig adress samt bi-

foga 30 ore i frimarken. Aberopa

denna tidning.

Astrolog Wilh. Leidner,
Stromgatan 10, Kalmar.

Brudutstyrslar
sévél enkla som finare, samt Dam-
?Ch Barnunderklader standigt pa
ager i

Helsingborgs Lmtneutstrrse|sffar Mlrr.o
Rikstel

For den nyfodde.

Komplett utstyrsel. 3 omg.
praktiga plagg, stor mo-
dell, hemsomnad af uteslut, ba-
sta material. Forord, af lakare.
Sérd. praktisk. Pris pr kartong,
Extra elegant 15 kr. Sang-
linne, stort och préaktigt med vac-
ker brodyr 7 kr. pr omg. AHt
forstklassigt! Fru Caspersson, 3
Jarntorgsgatan, Orebro.

o
Babyladan
inneh. fullStandig utstyrsel
for spada barn, valsydt
och af béasta kvallte pris
10 och 15 kr. pr 1ada be-
roende pa montering. San-
des mot efterkraf.
A. C. Cronquist A Sor,
Rikstel. 6 15. MALMO 3

18

Ny sang

piano:
Moderslén dgtan
af N. O. Sjodi

Pris 60 6re + porto.

Sandes mot postforskott
fran

iklorlag, Fagerviksverken.
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Professor PATRIK HAGLUNDS
irmnatiitk-Orttpeditk-Xirurgltki Privatklinik.
R. T. 7025. Siureg. 62, Stockholm S. T.8301.
For behandling af siodje- och rorelseorga-
aens skador, sjukdomar, deformiieter och
finktionsrubbningar.
Doktor lieuman
KungsportsPI. 2, Goteborg.
Tel. 46 46.

- Elektrisk behandling -
(for nervsjukdomar :och reumatiska
akommor).

DoktorJ.Arvedsonskars
i Sjukgymnastik, Massage
och Pedagogisk Gymnastik

medfér enl. kungl. maj:ts_ medgif-
vande samma komp. o. rattigheter
som en kurs vid Gymn. Central-
institutet.
Kursen 2-arig borjar den 15 sept.
Prospekt pa bedgéiran gen. D:rr J.
Arvedson: adr. Odeng. 1 Stockholm.

Gymaastikdirektorsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinn-
liga elever vid

jiNMlu GpaHltifel.

Ny kurs borjar. den 14 sept.
Prosp. gen. Kapten J. Thulin, LUND

Ned. Dr. E. Kleens

ettdrig kurs i massage och sjuk-
gymnastik foér Damer och Herrar
borjar den 1 oktober kl. 10 f. m.
Maéstersamuelsgatan 37, 2 tr. Obs.!
Prospekt begaras och anmalningar
mottagas stadse under adr. Engel-
brektsgatan 43 B. Stockholm. -

Vid Professor Unmans institut
borjar d. 20 sept, ny (ett-&rig) kurs
i Massage och Sjukgymnastik
Begar prospekt.
Brunkeberg3gatan 9, Stockholm.

Talrika anmalningar

om Iediga platser for stenografer o.
maskinskrifvare ingd dagligen. Vara
samtliga utexaminerade elever ha
erh. engagemang, hvarfér nya kurser
anordnas den 1 och 15 varje man.
Kurserna medféra fullstandig utbild-
ning.

Stenografbyran,
(Sveriges Centralinstitut for steno-

grafi och maskinskrifning).
SV* 27 87. Regeringsgatan 31.
Rt- Stockholm.
Obs.! P& grund af de nuvarande

svara bostadsfoérhédllandena har in-
stitutet ordnat fragan om pensio-
narsrum for elever 1 samband med
utvidgning och forflyttning af loka-
lerna” den 1 oktober.
" vatten for erhallande af
mjuk och kraftig har-
i vaxt (varldsfabrikat -

I Pris kr. 490 och
—+ porto. Forsandes di-
] skret.

| Franska Parfymmaga-
sinet, Hofleverantor,
t Drottningg. 21. Sthim,

Gynna Iduns
Annonsorerl

Det spelar en
stop poll dttupptuada med
vackra oehblanka na™lap.

Nnacelpuiver
oiver utanhesvar, en
hflpUg glans at naglarna.

s/sTAULAT™

Norrlandsgatan 16, Stockholm.
Allm. tel. 9815.
Undervisning i konstbroderi, knypp-
ling, klad- och linnesém samt barn-
klader frdn 5 okt. 1917.
Prospekt pa begaran.
ELSA WALLMARK,

Lararinna i S:ta Birgittaskolan
1911—1917.

Adr. till 1 okt.: Haga, Sthim 3.

Allm tel. 4415. Riks. 11520.

Vid Aringsbergs helpension for
flickor

borjar hostterminen den 1 sept. Undervisning meddelas i alla skoldamnen enligt

laroverkens kurser t. 0. m. 7:de klassen samt i musik. Harligaste lage vid skog

och sjo 11k km. Irdn Allvesta jarnvéagsstation. Prospekt sandes pa begéran.
Aringsherg AHvesta i juli 1917. F/sa KJollmndor.

Elfkullens Husmodersskola,

Jemshogsby, _ borjar hostkursen 20 sept. Undervisning i finare och enk-

lare matlagnl'nE, bakning, syltnin% konservering, tJJ‘amte vafnader, linne-
och konstsom, | rglpplmg m. m. rospekt mot dubbelt porto. Selma. Gu-
stafson, forestandarinna, adr, till 5 sept. Smedby.

Lektioner 1 Linnesbmnad.,

aven blusar, underkjolar, skjortor, barnklader.
Kurserna borja ater 10 sept, varefter elever dagligen mottagas.
Prospekt pa begaran.
Karin Egnéi».
R. T. 3530. Sibyllegatan 3S, Stockholm. A. T. 210 04.
Fore 10 september &r adressen Asarum, Blekinge. Riks Karlshamn 300.

E. Hulls Kvinnliga Utbildningsskola och
Flickpension i Djursholm

b(’jréar hostkursen den 15:de sept, p4 3 manader, samt en konserveringskurs pé
14 dagar l:sta och 15:de sept., hvartill anmélnmgar nu emottages. | husmoders-
kursen ingar Matlagning, Klad- och Linnesémnad, Handarbeten, Konstslojd; Mal-
ning, Sang, Musik och Sprak. Forelasning i Konst-och litteraturhistoria jamte
besok i Stockholms museer under sakkunnig ledning. Begar prospekt hvari @lven
h;a’nvisnin? till referenser finnas intagna. Adr.. E. Hults Kvinnliga Utblld
ningsskola, DJURSHOLM. Riks och Allm. Tel, endast Villa Hult.

Orebro Kindergartenseminarium,
Rikstelefon 19 20.

Kurser for utbildandet af Kindergartenledarinnor samt uppfostrarinnor
i hem, barnhem, barnkrubbor m. m. Goda platser anskaffas. Hostter-
st&Andari nnankroken Maria Kjellmark.
> PRAKTISKA KOK 1L
Den praktiska vavkursen omfattande: Enklare vafnader ock Konstvafnader
borjar d. 1 sept, afvensa kurser i skansk Knyppling, Halsém och Fransflatning.
berékning och Vavredskapslara borjar den 15 september. Prospekt.
Kursen varar en termin. Afgift 150 kronor.
Endast 10 elever mottagas.
15 augusti kl. 2—3 e. m.
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Riddaregatan 23.
Omfattar en lagre, tvadrig kurs, fran hvilken afgdngsexamen medfor lagre kom-
ogre kompetens.
Fordringar for intrade i afd. 1. fullstandigt afgngsbetyg fran 6-klassig flick-
Intradesprofning till afd. I, eventuellt till afd. H, i hvilken nagra lediga
platser finnas, tager sin bérjan den 30 aug. Extra elever kunna mottagas i ett
Ansokningar, atfoljda af betygsafskrifter, frejde- och ldkarebetyg, insédndas
under adress Riddaregatan 23 fore den 27 aug. till laroverkets forestandarinna,
i enklare och finare matlagning, bakning, syltning o. konser-
vering, konfektkokning, dukning och servering, uppkop
rengdérning, tvatt och strykning, varden af linne o. sang-
klader m. m. 1 busmoderskursen ingar fillst, undervisning i klad.
ning, markning etc. samt moderna handarbeten &fvensom
Samaritkurs.-----—----- Som skolan afser att ej blott meddela
plikter utan &fven samtidigt kunna bereda de unga flickorna den till-
syn och trefnad, som endast ett hem kan gifva, bo alla elever inom
Myntdirektér K. A. Wallroth m. fru; Professorn vid Tekn. Hogsk.
Valfrid Petersson m. fru. Hdéstterminen borjar 15 sept. 1917. Forfrag-

minen borjar 15 September. Prospekt och upplysningar genom fore-
Allm. tel. 437. KUNGSG. 70, STOCKHOLM. Riks Norrm. 363.
Den teoretiska vavkursen omfattande: Bindningslara, Monsteranalys, Garn-
R. T. 3690, for flickor. A. T. 20302.
Mottagningar i skolans lokal Sveavdgen 48, fr. 0. m. den
Eetens, samt en darpa byggd hogre kurs, afdeln.” HI, hvars genomgéiende medfér
skola samt profning i foreskrifna amnen.
eller flera amnen, (exempelvis sprak, matematik, litteratur- och konsthistoria.)
froken Sofi Anderson, som afven meddelar upplysningar.Styrelsea.
Undervisning meddelas af fran fackskolan utexam. skolkokslararinna
af matvaror, enkel hushallsbokforing o. fodoamneslara samt
och linnesémnad for hand och pa maskin, tillklippning, lag-
eleverna praktisk o. grundlig undervisning i en husmoders arbete och
skolan och endast ett begransadt antal (6 a 8 st.) mottagas. Ref.:
ningar besvaras Omgdende af skolans forestandarinna

Birgitta-Skolan

Beridarebansgatan 17,

Kurser i klddsomnad, barnklader, linnesdmnad, konstbroderi, knyppling,
konstvafnad m. m. Betyg efter genomgangen fullstandig kurs. Ny termin
I sept., hvartill anmalningar mottagas under Aug. manad skriftligen eller
i skolans lokaler. 2 frielevplatser.

Riks 18063. Allm. 4148.
Elisabeth fIT. Glantxberg.

Grundad &r 1902.

Kursen for unga, bildade flickor, som omfattar 3 >/, méan.,
borjar l6rdagen den i September kl. 12 midd.
Prospekt och narmare upplysningar pd begaran.

ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRAND,
Stockholm, Klarabergsgatan 40, 5 tr., hiss.
Rikstelefon 2035. Stockholmstelefon 9302.

Goteborgs nya Husmodersskola
Sodra TUté&atan 2 71 - Mkst. 106 24
Husmoderskura pé 1 termin for unga bildade flickor borjar d. 7 sept. 1917 |
Prospekt och upplysningar pa begaran. Elvira Friberg, Hildegard Friberg. |

Kisa Philips Husmodersskola,
Stockholm, Karlavfigen 25 (f. d. 1 A),

borjar sin 19:de termin for bildade unga flickor den 15 sept. 1917. Under-
visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och in-
laggn. af bar, frukt, gronsaker, fisk och kott; vegetarisk matlagning, sjuk-
matlagning, uppkop, fédoamneslara, hushallets ekonomi m. m. Olika kur-
ser. Examinerade lararinnor. Forbereder intrade till lararinnekurser t
huslig ekonomi. Adress till 28 Aug. Nyaker. Leksboda» sedan Stock-

holm.” Prospekt, ref. och narmare u é’l sn. pa begéaran.
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Nya Elementarskolan for flickor, Stockholm
Riks 11755 (Ahlstromska skolan) Allm. t. Osterm. 692.
9 Kommenddrsgatan, invid Cirkusplan.
Kindergarten, Sméaskola (4ven gossar), 8-klassig elementarskola,Gymna-
sium (alla linjer) Mottagning etter 20 aug. 11—1. Hostterm. borjar 4 sept. kl. 11f. m.
Anna Ahlstrom, fil. dr. Ellen Terserus.

Hem- & husmoderskola,

Kommenddrsgatan 28, Stockholm,

borjar den 8 sept, for ett fatal (6) bildade unga flicxor, som mottagas i helin-
ackordering. Undervisning meddelas i enklare och finare matlagning, bak-
ning, all slags konservering, sjukmatlagning, uppkdp, fodoamneslara,
hushéllets ekonomi, servering, rengéring ‘m. m. Dessutom ingar en knrs i
barnavard, linnesomnad, spanad samt halsolara.
De basta referenser. Forfragningar besvaras. } }
Maria Bovin

ex. lararinna i huslig ekonomi.

Nob}gnés Hushallsskola

Kurser fr. d. aug. t. d. 15 dec. 1917 och fr. d. 15 jan. t. d.
1 juni 1918.

Bildade flickor mottagas 4 Nobynas Herrgérd, harligt lage & smalandska
hdglandet. 7 minuters gangvag fran Sjameborﬁs hallplats, linjen Stockholm—
Malmé. Grundlig undervisning i hushall och sl6jd meddelas af skickliﬁa,
examinerade lararinnor. Godt hem. Forfragningar och anmalningar stéllas
till forestandarinnan, fru E. von Kothen, Nobynas, Frinnaryd. Rikstelefon 5.

Orebro Husmoderskola

borjar sin 23 kurs den 21 aug, Undervisning meddela? i allt som hor till
hush, afven sdmnad och konservering. Godt hem, billig afgift.
Skolan har tillerkdnts Guldmedalj och Hederspris. Prospekt genom

Fru Alfh. Rystedt.
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Fonder 31.860,000 kronor.

Creme Roxo
or aflagsnande af bruna flackar
pa huden. Absolut oskadligt. Pris
3 kr. + porto. Foérséandes diskret.

EBBA BECKMANS

for

Hygieniska salong .
A T. 40100 Greftureg. 3 R, T. 70653 Stockholmskontor: Arsenalsgat. .
STOCKHOLM Filialer . J SSdermalmstorg >.

t Staregatan 32.

Uthyr kasiafack.
Emotfager vardehandlingar |

Infallna kinder

g(’ojra afven ett ungt ansikte gammalt,
a daremot runda och fylliga kin-

Fru Emma Kjellstrom, Storgatan 32, Stockholm. S jl?grﬁ. iebgﬁgi?%ﬁ'gév%?h o%ehm(e),-tﬂ fippef aller ilutef forvar.
. . . uppna! _ Uppgi igt namn oc :
Obs.! Till I sept, &r fru Kjellstréms adress Mdrby, Stocksund, Rikstel. Stocksund 261, g%essf u );)gna%ii?nsmemd» Iduns  Fondafdelning.  Kuiafack.
- O
TM Férnamsta laroanstalt for kvinnligt handarbete. Undervisning i: O
S B I RG ITTAS KO LAN Kladsomnad, Fransk Imnesdm, Barnklader, Konstbroderi, Spets- %
L sém, Filet aneien, Monteringar m. m. | dkta Bryssel och Franska
GRUNDAD 1910 IXUZXZXZ spetsar, knypplade och sydda, meddelas fr. 0. m. hostterminen O
19-21 REGERINGSGATAN 19-21 undervisning af inforskrifven diplomerad belgisk lararinna.
Forelasningar: Comtesse G. och Froken Elisabeth Thorman.
STOCKHOLM Anmalningar dagligen 10—5. Hostterminen borjar den 15 septem-
ber. 6 friplatser. Prospekt pd begaran. Bestillningsafdelningen:
* i Spécialité: Franskt Lingerie. Broderier och spetsar i stort urval
Ipreg. varumarke
RIKSTELEFON 14108 ALLM. TELEFON 5190 ENMMY KYLANDER
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